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VAROVANIE

Nevystavujte toto zariadenie

dazdu ani vlhkosti, aby ste predisli
nebezpecenstvu poziaru alebo

urazu elektrickym praudom.
Ventila¢ny otvor zariadenia nezakryvajte
novinami, obrusmi, zdclonami a pod.,
aby ste predisli poZiaru.

Zariadenie nevystavujte zdrojom
otvoreného ohna (napriklad

zapdlenym svieckam).

Zabrante kvapkaniu a $pliechaniu

na zariadenie a nekladte nan predmety
naplnené vodou, napriklad vazy, aby ste
predisli poZiaru alebo urazu elektrickym
pradom.

Kedze sa zariadenie odpdja od elektrickej
siete pomocou hlavnej zastrcky, pripojte
ho k Tahko pristupnej sietovej zasuvke.
Ak spozorujete nezvycajné fungovanie
zariadenia, okamzite odpojte hlavnu
zastr¢ku od sietovej zasuvky.

Zariadenie neinstalujte v stiesnenych
priestoroch, napriklad v kniznici alebo
vstavanej skrini.

Batérie ani zariadenie s vlozenymi
batériami nevystavujte nadmernej teplote,
napriklad slne¢nému Zziareniu a ohnu.
Hoci je zariadenie vypnuté, nie je odpojené
od elektrickej siete, kym je pripojené

k sietovej zasuvke.

Pri testovani tohto zariadenia sa zistilo,
Ze splha obmedzenia stanovené v smernici
o elektromagnetickej kompatibilite pri
pripojeni pomocou kébla kratsieho ako
tri metre.

UPOZORNENIE

Pouzivanie optickych pristrojov s tymto
produktom zvy$i nebezpecenstvo
poskodenia zraku.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Toto zariadenie je klasifikované ako
LASEROVY PRODUKT 1. TRIEDY.

Toto oznacenie sa nachddza na zadnej
vonkajsej Casti.

Pri odbalovani alebo manipulacii s velkym
alebo tazkym reproduktorom vyuzite
pomoc jednej alebo viacerych dalsich osob.
Pad zariadenia moze mat za nasledok
zranenie 0sOb alebo poskodenie majetku.

Dolezité bezpecnostné pokyny

1) Preitajte si tieto pokyny.

2) Uschovajte si tieto pokyny.

3) Venujte pozornost vietkym varovaniam.

4) Dodrzujte vietky pokyny.

5) Zariadenie nepouzivajte v blizkosti vody.

6) Cistite ho iba suchou handri¢kou.

7) Nezakryvajte ziadne ventila¢né otvory.
Zariadenie instalujte podla pokynov
vyrobcu.

8) Zariadenie neinstalujte v blizkosti
tepelnych zdrojov, napriklad radiatorov,
teplotnych regulatorov, spordkov ani
inych zariadeni (vratane zosilfiovacov),
ktoré produkuju teplo.

9) Neupravujte bezpe¢nostné prvky
polarizovanej ani uzemnovacej zastrcky.
Polarizovana zastr¢ka ma dva konektory,
z ktorych jeden je hrubsi nez druhy.
Uzemriovacia zastr¢ka méd dva konektory
a treti uzemiovaci kolik. Sirsi konektor
a treti kolik plnia bezpe¢nostnu funkciu.
Ak dodanad zastr¢ka nevyhovuje zdsuvke,
poziadajte prislusného elektrikdra
0 vymenu zastaranej zasuvky.

10) Na napédjaci kibel nesttpajte ani ho
nestlacajte, a to najma v oblasti zastrcky,
objimky a vystupu zo zariadenia.

11) Pouzivajte len pripojky alebo
prisluenstvo uréené vyrobcom.



12) Pouzivajte len vozik, podstavec, stojan,
konzolu alebo stolik uré¢eny vyrobcom
alebo predévany so zariadenim.

Pri pouziti vozika budte opatrni,
aby pri pohybe vozika, na ktorom

je zariadenie poloZené, nedoslo

k trazu v dosledku jeho prevratenia.

="

/A

13) Zariadenie odpojte od zasuvky pocas

burok, alebo ak ho dlhsi ¢as nepouzivate.

14) Vietky opravy prenechajte
kvalifikovanému servisnému
persondlu. Kvalifikovany servis je
nevyhnutny v pripade akéhokolvek
poskodenia zariadenia, napriklad
v pripade poskodenia napéjacieho
kabla alebo zastrcky, obliatia zariadenia
alebo zdsahu inymi predmetmi,
vystavenia zariadenia dazdu alebo
vlhkosti, nestandardnej prevadzky
alebo padu zariadenia.

POZNAMKA:
Toto zariadenie bolo testované a bolo
zistené, Ze splita obmedzenia stanovené pre
digitalne zariadenia triedy B podla Casti 15
pravidiel FCC. Tieto obmedzenia zarucuju
primerant ochranu pred $kodlivym rugenim
v obytnych oblastiach. Toto zariadenie
vytvara, vyuziva a moze vyzarovat
vysokofrekvencnu energiu. Ak sa
neinstaluje a nepouziva v sulade
s pokynmi, moze sposobovat skodlivé
ru$enie radiokomunikacie. Nemozno
viak zarucit, Ze sa rusenie v konkrétnych
pripadoch instaldcie nevyskytne. Ak toto
zariadenie sposobuje skodlivé rusenie
radiového alebo televizneho signalu, ktoré
sa da zistit vypnutim a zapnutim pristroja,
pouzivatel sa mdze pokusit o ndpravu
ru$enia jednym z nasledujucich opatreni:
- Zmente smerovanie alebo umiestnenie
prijimajucej antény.

- Zviadsite vzdialenost medzi zariadenim
a prijimacom.

- Pripojte zariadenie k zasuvke v odli$nom
obvode, nez ku ktorému je pripojeny
prijimac.

- Obratte sa na predajcu alebo skuseného
technika zabezpecujuceho udrzbu radii
a televizorov.

UPOZORNENIE

Upozoriiujeme vas, ze akymikolvek
zmenami alebo Gpravami, ktoré nie
st vyslovne uvedené v tejto prirucke,
sa zbavujete pravomoci pouzivat toto
zariadenie.

Hostitelské pocitace alebo periférne
zariadenia pripajajte pomocou spravne
tienenych a uzemnenych kablov

a konektorov, aby boli splnené emisné
limity komisie FCC.

Prijimac s prehravacom
kompaktnych diskov

(HCD-SHAKE99/HCD-SHAKE77/
HCD-SHAKES55/HCD-SHAKE33)

Toto zariadenie nesmie byt umiestnené
v blizkosti alebo pouzivané spolu s inou
anténou alebo vysiela¢om.

Toto zariadenie spliia emisné limity komisie
FCC, urc¢ené pre nekontrolované prostredie,
a splta pokyny FCC k vystaveniu
radiofrekvenénému (RF) Ziareniu.

Toto zariadenie vyzaruje velmi nizku
troven RF energie a povaZuje sa za spliiajice
poziadavky na maximalnu povolent hranicu
vystavenia (MPE). Malo by sa v$ak in3talovat
a pouzivat vo vzdialenosti aspor 20 cm
medzi ziaricom a ludskym telom (okrem
koncatin: rak, zapasti, noh a ¢lenkov).
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Pre zakaznikov v Eurépe

Likvidacia
nepotrebnych
batérii, elektrickych
a elektronickych
zariadeni (predpisy
platné v Eurépskej
unii a ostatnych europskych
krajinach so zavedenym
separovanym zberom)
Tento symbol na produkte, batérii alebo
na balen{ znameng, ze s produktom
a batériou nemozno zaobchdadzat ako
s domovym odpadom. Na urcitych typoch
batérii sa moze tento symbol pouzivat
spolu so symbolom chemickej znacky.
Symboly chemickej znacky ortuti (Hg)
alebo olova (Pb) sa k tomuto symbolu
pridavajua v pripade, ak batéria obsahuje
viac ako 0,0005 % ortuti alebo 0,004 % olova.
Spravnou likvidaciou tychto produktov
a batérif zabranite moZnému negativnemu
vplyvu na Zivotné prostredie a fudské
zdravie, ktory by inak hrozil pri nespravnej
likvidacii batérii. Recyklacia materialov
pomaha uchovavat prirodné zdroje.
Ak su produkty z bezpe¢nostnych,
prevadzkovych dévodov alebo z dovodu
integrity udajov trvalo pripojené k vstavanej
batérii, takito batériu by mal vymienat
len kvalifikovany servisny persondl.
Po uplynuti zivotnosti batérie, elektrickych
a elektronickych zariadeni by ste mali tieto
produkty odovzdat na prislusnom zbernom
mieste ur¢enom na recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni, aby ste zarucili
ich spravnu likvidaciu. Informécie o inych
typoch batérif ndjdete v ¢asti o bezpe¢nom
vybrati batérie z produktu. Batériu
odovzdajte na prislusnom zbernom mieste

uré¢enom na recyklaciu nepotrebnych batérii.

Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto
produktu alebo batérie vim poskytne
miestny mestsky urad, miestny trad
zodpovedny za odvoz domového odpadu
alebo obchod, v ktorom ste produkt alebo
batériu kupili.

Poznamka pre zakaznikov:
Nasledujliice informacie sa vztahuju
len na zariadenia predavané

v krajinach, v ktorych platia
smernice EU.

Tento produkt bol vyrobeny spolo¢nostou
alebo v mene spolo¢nosti Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,

108-0075 Japonsko. Splnomocnenym
zdstupcom pre otazky tykajuce sa stiladu
produktu s normami na zaklade pravnych
predpisov Eurépskej tinie je spolo¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemecko. Ak mate otazky
tykajuce sa servisu alebo zaruky, obratte

sa na adresy uvedené v samostatnom
servisnom alebo zdru¢nom liste.

Spolo¢nost Sony Corp. tymto vyhlasuje,

Ze toto zariadenie je v sulade so zdkladnymi
poziadavkami a dal$imi dolezitymi
ustanoveniami smernice 1999/5/ES.
Podrobnosti ndjdete na tejto adrese URL:
http://www.compliance.sony.de/
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0znamenie o licenciach a ochrannych
znamkach

+ ,WALKMAN"a logo ,WALKMAN® st
registrovanymi ochrannymi zndmkami
spolo¢nosti Sony Corporation.

Na technoldgiu a patenty kodovania
zvuku MPEG Layer-3 poskytli licenciu
spolo¢nosti Fraunhofer IIS a Thomson.

Windows Media je registrovanou
ochrannou znamkou alebo
ochrannou znamkou spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA
alebo inych krajinach.

Tento produkt je chraneny urcitymi
pravami dusevného vlastnictva spolo¢nosti
Microsoft Corporation. Pouzivanie alebo
distribucia takejto technologie oddelene
od tohto produktu je zakdzana bez licencie
od spolo¢nosti Microsoft alebo jej
opréavnenej dcérskej spolo¢nosti.

Slovna znacka a loga Bluetooth® st
registrovanym ochrannymi zndmkami,
ktoré vlastni spolo¢nost Bluetooth SIG,
Inc., a spolo¢nost Sony Corporation
pouziva takéto znamky na zaklade licencie.
Ostatné ochranné znamky a obchodné
ndzvy patria prislusnym vlastnikom.

N Mark je ochrannou znamkou alebo
registrovanou ochrannou zndmkou
spolo¢nosti NFC Forum, Inc. v USA
a inych krajindch.

Android™ je ochrannou znamkou
spolo¢nosti Google Inc.

Google Play™ je ochrannou zndmkou
spolo¢nosti Google Inc.

iPhone a iPod touch st ochrannymi
zndmkami spolo¢nosti Apple Inc.
registrovanymi v USA a inych krajinach.
App Store je servisna znamka
spolo¢nosti Apple Inc.

« Spojenia ,Made for iPod“ a ,Made for
iPhone® znamenaju, Ze elektronické
prislusenstvo bolo vytvorené $pecidlne
na pripojenie k zariadeniu iPod alebo
iPhone a vyvojova spolo¢nost zarucuje,
ze splita vykonnostné normy spolo¢nosti
Apple. Spolo¢nost Apple nezodpoveda
za prevadzku zariadenia ani za stlad
s bezpe¢nostnymi a regulaénymi
normami. PouZivanie tohto prislusenstva
so zariadenim iPod alebo iPhone moze
ovplyvnovat bezdrotovu prevadzku.

o Vietky ostatné ochranné znamky
a registrované ochranné znamky patria
prislusnym vlastnikom. V tejto prirucke
sa neuvadzaju oznacenia ™ a ®.

Informacie o tejto
prirucke

Pokyny v tejto prirucke sa vztahuju
na modely SHAKE-99, SHAKE-77,
SHAKE-55 a SHAKE-33.

V tejto prirucke sa na ilustra¢né tcely
pouziva model SHAKE-77, ak nie je
uvedené inak.

Sucasti modelu SHAKE-99:

« jednotka HCD-SHAKEY9 (1),
« systém reproduktorov SS-SHAKE99 (2).

Sucasti modelu SHAKE-77:

« jednotka HCD-SHAKE77 (1),
« systém reproduktorov SS-SHAKE77 (2).

Sucasti modelu SHAKE-55:
« jednotka HCD-SHAKES55 (1),
« systém reproduktorov SS-SHAKES5 (2).

Sucasti modelu SHAKE-33:

« jednotka HCD-SHAKE33 (1),
« systém reproduktorov SS-SHAKE33 (2).
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Sprievodca castami a ovladacimi prvkami
V tejto prirucke sa vysvetluje najmé ovlddanie pomocou dialkového ovlddaca. Rovnaké

operdcie véak mozno vykondvat aj pomocou tlacidiel na jednotke, ktoré maja rovnaké
alebo podobné nazvy.

Jednotka
SHAKE-99

R EE N

g {47 [3] 6] [15] [14] [13]

SHAKE-77/SHAKE-55/SHAKE-33

1) A7) [3] {6l (15" (14143



* Pri stlacani tlacidiel ich stlacajte za potlag, ako je zndzornené nizsie.

SHAKE-99

SHAKE-77/SHAKE-55/SHAKE-33

** Iba modely SHAKE-77/SHAKE-55.

Dialkovy ovladac RM-AMU199

BHED @—
o= [——@
-
—@cg o122
25—{t-@ -
=l
o Cu o)
= = o[ 2
A——e D

I/() (zapniit/pohotovostny
rezim)
Zapnite systém, alebo ho prepnite
do pohotovostného rezimu.

[2] MUSIC, MOVIE/GAME

Vyberte predvoleny zvukovy efekt
(str. 29).

FOOTBALL

Vyberte rezim Virtual Football

(str. 29).

Jednotka: PARTY CHAIN (str. 31)
Stla¢enim a podrzanim tla¢idla
zapnite alebo vypnite funkciu
Party Chain.

Jednotka: BASS BAZUCA (str. 29)
Stlacenim vyberiete zvukovy efekt
BASS BAZUCA.

Stla¢enim a podrzanim vyberiete
zvukovy efekt BASS CUT.
+/¥/€/>

Vyberte polozky ponuky.

Dialkovy ovladac: PRESET+/-

V priebehu funkcie TUNER vyberte
predvolent stanicu.

£3 +/- (vyber prie¢inka)

Vyberte prie¢inok na disku MP3
alebo v zariadeni USB.

Iba jednotka: V priebehu funkcie
TUNER vyberte predvolent stanicu.

<4<4/»» (rychle posunutie
dozadu alebo dopredu)
Stla¢enim a podrzanim vyhladate
miesto v skladbe alebo stibore pocas
prehréavania.
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<4<« />»l (presun dozadu/presun
dopredu)
Vyber skladby alebo suboru.

TUNING+/-

V priebehu funkcie TUNER
naladte poZadovand stanicu.

H (zastavenie)

Zastavenie prehravania.
Dvojnasobnym stlacenim tlacidla
zrusite pokracovanie prehravania
zariadenia USB.

Jednotka: ENTER

Dialkovy ovladaé:

Zadanie nastaveni.

Jednotka: 11 (prehrat/
pozastavit)

Dialkovy ovladac: B (prehrat)*,
11 (pozastavit)

Spustenie alebo pozastavenie
prehravania.

Stla¢enim tlacidla =11 alebo B
obnovite prehrévanie.

Jednotka: VOLUME/DJ CONTROL
Upravte hlasitost.

Nastavenie drovne efektu

DJ EFFECT (str. 30).

Pomocou tohto tlac¢idla nemozete
upravit hlasitost, ked je aktivovany
efekt D] EFFECT.

Dialkovy ovladac:

DJ CONTROL +/-

Nastavenie drovne efektu
DJ EFFECT.

Dialkovy ovlada¢: VOLUME +/-*
Upravte hlasitost.
m (znacka N) (str. 24)

Indikécia dotykového bodu funkcie
Near Field Communication (NFC).

Zasobnik diskov

OPTIONS

Prechod do ponuky moznosti
alebo jej ukoncenie.

4 OPEN/CLOSE
Vlozenie alebo vysunutie disku.

[9] LED COLOR (str. 33)

2

= [=] [—=
w —_

Zmena farby osvetlenia na
reproduktoroch a jednotke.
LED PATTERN (str. 33)
Zmena vzoru osvetlenia na
reproduktoroch a jednotke.
cD

Vyberte funkciu CD.

Jednotka: USB/USB SELECT
Dialkovy ovladac: USB

Vyberte funkciu USB.

Vyberte zariadenie USB pripojené
k portu ¥ A alebo ¥ B pocas
aktivacie funkcie USB.

Jednotka: TUNER/BAND
Vyberte funkciu TUNER.
Vyberte pasmo FM alebo AM
pocas aktivacie funkcie TUNER.
Jednotka: AUDIO IN

Vyberte funkciu AUDIO IN 1 alebo
AUDIOIN.

Dialkovy ovlada¢: FUNCTION
Vyberte funkciu.

Snimac¢ dialkového ovladaca
Displej

RECTO USB B

Prenos hudby do volitelného
zariadenia USB, ktoré je pripojené
k portu \I’ B.

Port \I/ (USB) B (REC/PLAY)

Pripojenie a prenos do volitelného
zariadenia USB.



Konektor MIC

Pripojenie mikrofénu.

MIC LEVEL (MIN/MAX)
Nastavenie hlasitosti mikrofénu.
Port { (USB) A (PLAY)

Pripojte volitelné zariadenie USB.
FLANGER, ISOLATOR, PAN, WAH
(str.30)

Vyberte typ DJ EFFECT.
BLUETOOTH (str. 26)

Stla¢enim tla¢idla vyberte funkciu
Bluetooth.

Stla¢enim a podrzanim tla¢idla
aktivujete parovanie Bluetooth
pocas aktivacie funkcie Bluetooth.

Spodny panel (str. 14)
SLEEP (str. 34)

Nastavenie ¢asovaca automatického
vypnutia.

REPEAT/FM MODE

Opakované pocuvanie celého obsahu

disku, zariadenia USB, pripadne

jednej skladby alebo suboru (str. 19).

Vyberte rezim prijmu v pdsme FM
(monofénny alebo stereofonny)
(str. 22).

[22 DISPLAY

Zmena informécii na displeji.
SEARCH/MEMORY

Prechod do rezimu vyhladavania
alebo jeho ukoncenie.
Predvolenie rozhlasovych stanic
(str. 23).

CLEAR

Odstranenie posledného kroku
z naprogramovaného zoznamu.
TIMER MENU (str. 15, 34)
Nastavenie hodin a ¢asovacov.

PLAY MODE
Stla¢enim vyberiete rezim
prehrévania disku AUDIO CD,
disku MP3 alebo zariadenia USB
(str. 18).

* Na tla¢idlich VOLUME + a B> sa
nachadzaju hmatové body. Pri ovladani
systému moZete tento bod vyuzit
na orientaciu.
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Bezpecné zapojenie systému

SHAKE-99

m% Pozrite nizsie.

713

L Y Vs I

SHAKE-77/SHAKE-55/SHAKE-33

E sa lisi v zavislosti

od modelu.
Pozrite nizsie.
— L
=—= C —_I
SHAKE-99 SHAKE-77
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Antény

Pri nastavovani umiestnite a otocte
antény tak, aby ste dosiahli dobry prijem.
Antény umiestnite dalej od
reproduktorovych kablov, napdjacieho
kabla a kabla USB, aby ste predisli Sumu.

- &

Roztiahnutie drotovd anténu
iz

FM do vodorovnej polohy

[\l

Rémové anténa AM

] zvuk

Pomocou zvukového kébla (nie je
sucastou dodavky) vytvorte niektoré
z nasledujucich pripojeni:

- Konektory AUDIO OUT/PARTY CHAIN
OUTL/R
- Pripojenie ku konektorom zvukového
vstupu volite[ného zariadenia.
- Pripojenie k inému zvukového
systému na pouzivanie funkcie
Party Chain (str. 31).

- Konektory AUDIO IN 1/PARTY CHAIN

INL/R

- Pripojenie ku konektorom zvukového
vystupu televizora, ¢i zvukového
alebo obrazového zariadenia.
Z tohto systému sa prenasa zvuk.

- Pripojenie k inému zvukového
systému na pouzivanie funkcie
Party Chain (str. 31).

- Konektory AUDIO IN 2 L/R
Pripojenie ku konektorom zvukového
vystupu pocitaca alebo herného
zariadenia. Z tohto systému sa
prenasa zvuk.

Reproduktory

— Terminaly LEFT SPEAKERS a RIGHT
SPEAKERS (iba modely SHAKE-99/
SHAKE-77/SHAKE-55)

~ Terminaly MID/TWEETERS a BASOVE
REPRODUKTORY (iba model SHAKE-33)

Konektory reproduktorov pripojte tak,
aby sa zhodovali s farbou terminalov
reproduktorov zariadenia.

Priklad:

Poznamky

« Pouzivajte iba dodané reproduktory.

« Reproduktorové kéble pripojte priamo
ku konektorom na reproduktoroch.

- Konektory LED SPEAKER
Konektor reproduktora LED SPEAKER
pripojte k tejto koncovke.
Osvetlenie na reproduktoroch reaguje
podla zdroja hudby. Vzor a farbu
osvetlenia modzete zvolit podla svojich
preferencii (str. 33).

Priklad:

Z

VL

sweuiez
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m Napdjanie 1 Konzoly spodného panela vsuiite
do otvorov na spodnej strane
hlavnej jednotky.

Zapojte napajaci kdbel do nastennej
elektrickej zasuvky. Na displeji sa zobrazi
ukézka. Stlacenim tlacidla I/() sa systém
zapne a ukdzka sa automaticky ukonéi.
Ak sa dodany adaptér na zastrcke

Spodny
panel

nezmesti do nastennej elektrickej Konzola
zasuvky, odpojte ho od zéstreky (plati
iba pre modely vybavené adaptérom). Otvor
VloZenie batérii ; b Hiavnd
- jednotka

Vlozte dve dodané batérie R6 (velkosti
AA) tak, aby p6ly zodpovedali obrazku
nizgie. 2 Zarazky spodného panela vsuiite
do otvorov na spodnej strane
hlavnej jednotky. Nasledne
zatlacte spodny panel tak, aby
) 0 zapadol do hlavnej jednotky.

Otvor

ZHI
)

G
7

— Zarézka

Poznamky

« Nepouzivajte staré batérie spolo¢ne s novymi
ani batérie roznych typov.

o Ak dialkovy ovldda¢ dlhy ¢as nepouzivate,
vyberte z neho batérie, aby sa v dosledku
ich vytecenia neposkodil a neskorodoval.

Pripojenie spodného panela

(Iba modely SHAKE-77/SHAKE-55/
SHAKE-33)

Na hlavnt jednotku moézete nasadit
dodany spodny panel, aby sa zvysil

predny panel a ulah¢ilo ovladanie.
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Umiestnenie Zmena rezimu zobrazenia
reprOdUktOrov Po pripojeni napéjacieho kabla do sietovej

zasuvky sa na displeji zobrazi ukazka.
Aby bol zabezpeceny optimélny vykon

systémukodporﬁé?me,Emiestnit’ Stlacajte tlacidlo DISPLAY opakovane
reproduktory podla nakresu. pri vypnutom systéme.

® Jednotka

Reproduktor (favy) Ukazka

(© Reproduktor (pravy)

Displej sa zmeni a indikator blika aj pri N
vypnutom systéme. 85
=1
Ziadny displej (v rezime tspory energie) o
B CH 1 2dny > Uspory ene 3
o= [ JIo=0 Displej sa vypne, aby sa $etrila energia.
03 m% k Hko3m Casova¢ a hodiny budt nadalej fungovat
N / interne.
" 45°;
Y Hodiny
Po niekolkych sekundach sa rezim
zobrazenia ¢asu automaticky prepne
na rezim uspory energie.
Nastavenie hodin

V rezime uspory energie nemozno
nastavit hodiny.

1 stlacenim tlacidla 1/() zapnite
systém.
2 stlacte tlacidlo TIMER MENU.

Ak sa na displeji zobrazi hldsenie
»PLAY SET*, opakovanym std¢anim
tlacidiel 4 /¥ vyberte moznost
»CLOCK SET* a potom stlacte
tlacidlo ().

3 Opakovanym stlac¢anim tlacidiel
4 /¥ nastavte hodiny a stlacte

tlacidlo ().

4 Opakovanym stlac¢anim tlacidiel
4 /¥ nastavte minuty a stlacte

tlagidlo ().
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Prehravanie disku/USB Pred pouzitim zariadenia

USB spolu s tymto

Prehravanie disku .
systemom

1 stiate tiacidio cp. Na prislusnych webovych lokalitach

2 stiacte tlacidlo & OPEN/CLOSE vyhladajte informécie o kompatibilnych
na jednotke. zariadeniach USB (str. 37).

3 Vioste disk tak, aby strana Vyber zdroja prehravania alebo prenosu
s e:"kem“ smerovala v pristroji cielového miesta (vyber pamite USB)
nahor.

Ak ma zariadenie USB viac nez jednu
pamit (napriklad internti pamat

a pamétovu kartu), mozete si vybrat,
ktora pamit sa bude pouzivat ako zdroj
prehravania alebo cielové miesto prenosu.

Ked'prehrévate 8 cm
disk, napriklad CD
singel, vlozte ho

g?umu;:::‘sr o Na vykonanie tejto operacie pouzivajte
v tlac¢idla na jednotke.
Poznamka
4 . . .. - Pamit nemdzete vybrat po¢as prehrédvania ani
Stlacenim tladidla & OPEN/CLOSE prenosu. Pamit vyberte este pred spustenim
na jednotke zatvorte zasobnik prehrévania alebo prenosu.
diskov.
Zasobnik diskov nezatvarajte nasilu, 1 Opakovane Stlfjcajte tIaC{dIo L‘{SB/
pretoze mdze sposobit poruchu USB SELECT, kym sa na displeji
jednotky. nerozsvieti indikator ,USB A”
alebo ,USB B".
5 stlacenim tlacidla spustite
prehravanie. 2 Pripojte zariadenie USB k portu \I’ A
alebo kP B podla svojho vyberu
v kroku ¢. 1.

3 Pocas zastavenia prehravania stlacte
tlacidlo OPTIONS.

4 stlacanim tlacidiel 4 /¥ vyberte
polozku ,USB MEM SEL” a stlacte
tla¢idlo ENTER.

5 Stlacanim tlacidiel 4 /¥ vyberte
pozadovanu pamat a stlacte
tlacidlo ENTER.

Stla¢enim tla¢idla OPTIONS

na jednotke zatvorite ponuku
s moznostami.
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Prehravanie pomocou
zariadenia USB

Systém dokaze prehravat nasledujtice

zvukové formaty:

- MP3: pripona stiboru ,,.mp3*.

- WMA: pripona suboru ,,,wma“.

- AAC: pripona suboru ,,.m4a“ ,,.mp4*“
alebo ,,.3gp“.

Ak majt zvukové subory niektora

z uvedenych pripon, ale nejde o stibor
prislusného formatu, systém moze
vydavat hluk alebo sa méze poskodit.

1 Opakovane stlacajte tlacidlo USB,
kym sa na displeji nerozsvieti
indikator ,USB A” alebo ,,USB B“.

2 Pripojte zariadenie USB k portu
{ Aalebo ' Bpodlasvojho vyberu
v kroku . 1.

Zariadenie USB

Poznamky

« Spolo¢ne so systémom moZzete pomocou
technoldgie Bluetooth alebo samotného
pripojenia pouzivat zariadenie iPhone
alebo iPod.

o Ak zariadenie USB nemozno pripojit
k portu {, mozete pouzit adaptér USB
(nie je suc¢astou balenia) na pripojenie
zariadenia USB k zariadeniu

3 Stlacenim tlacidla B> spustite
prehravanie.

Zvukové subory sa prehravajt
v odli$nom poradi v zavislosti
od rezimu prehrévania (str. 18).

Vyhladavanie skladby

alebo zvukového suboru
(Vyhladavanie skladieb)

1 stla¢te tlagidlo SEARCH.

Na displeji predného panela
sa rozsvieti napis ,SEARCH".

2 (Iba zvukové subory)
Stlacanim tlacidiel 4+ /¥ vyberte
pozadovanui zlozku a stlacte
tlacidlo (%) alebo B>,

Ak chcete vyhladavat v inych
prie¢inkoch, obrazovku uzavrite
tlacidlom € a vyhladavajte

v pozadovanom prie¢inku.

3 stlacanim tlacidiel 4 /+ vyberte
pozadovant skladbu alebo
zvukovy subor a stlacte tlacidlo
alebo B>,

Spusti sa prehravanie vybratej skladby
alebo stiboru.

Poznamky k disku
« (Pre AUDIO CD) Tento systém dokédze
rozpoznat az 99 skladieb.
« (Pre disky MP3) Tento systém dokaze
rozpoznat az
- 999 prie¢inkov (vratane koreniového
prie¢inka a prazdnych prie¢inkov).
- 999 suborov MP3.
- 250 suborov MP3 v jednom prie¢inku.
- 8 trovni prie¢inkov (stromova §truktura
suborov).
« Nepodporuji sa informacie CD-TEXT.

Poznamky k zariadeniu USB
« Tento systém dokaze rozpoznat az
- 1000 prie¢inkov v zariadeni USB
(vratane korenového priecinka
a prazdnych prie¢inkov).

- 3000 zvukovych suborov na zariadeni USB.

- 250 zvukovych siborov v jednom
prie¢inku.

gsn/misip alueaeiyid

1 7SK



1 85/(

Pouzivanie rezimu
prehravania

Prehravanie v povodnej zlozke
(Normalne prehranie)

Pocas zastavenia prehravania opakovane
stlacajte tlacidlo PLAY MODE.

Pri prehravani disku

o (prazdne): prehratie disku

o FLDR*: prehratie vetkych zvukovych
stiborov v uvedenom priecinku na disku

* Pri prehrévani disku AUDIO CD plni rezim
prehréavania ,, FLDR® rovnaku funkciu ako
rezim prehravania ,,(prdzdny)®.

Pri prehravani zariadenia USB

o ALL USB: prehravanie vSetkych
zariadeni USB

« 1 USB: prehréavanie zariadenia USB

« FLDR: prehratie vetkych zvukovych
stiborov v uvedenom prie¢inku na
zariadeni USB

Prehravanie v nahodnom poradi
(Shuffle Play)

Pocas zastavenia prehravania opakovane
stlacajte tlac¢idlo PLAY MODE.

Pri prehravani disku

« SHUF: ndhodné prehravanie vsetkych
zvukovych suborov na disku

« FLDR SHUF*: ndhodné prehratie
véetkych zvukovych suborov
v uvedenom prie¢inku na disku

* Pri prehravani disku AUDIO CD plni rezim
prehravania ,,FLDR SHUF* rovnaku funkciu
ako rezim prehrévania ,, SHUF®.

Pri prehravani zariadenia USB

o ALL USB SHUF: nahodné prehravanie
zvukovych suborov vo vietkych
zariadeniach USB

« 1 USB SHUF: ndhodné prehrévanie
véetkych zvukovych suborov
v zariadeni USB

« FLDR SHUF: ndhodné prehravanie
vietkych zvukovych suborov
v uvedenom prie¢inku v zariadeni USB

Poznamka

Po vypnuti systému sa vybraty rezim
nahodného prehravania vymaze z pamite

a obnovi sa rezim normalneho prehrévania.

Vytvorenie vlastného programu
(naprogramované prehravanie)

Mozete vytvorit program z 25 skladieb
v pozadovanom poradi prehravania.

1 Pre funkciu CD:

Stla¢enim tla¢idla CD vyberiete
funkciu CD.

Pre funkciu USB:

Opakovanym stla¢anim tlacidla USB
vyberte pozadované zariadenie USB.

2 Pocas pozastavenia prehravania
opakovane stlacajte tlacidlo
PLAY MODE, kym sa na displeji
nerozsvieti ,PGM".

3 (Iba zvukové stbory)
Opakovanym stlacanim
tla¢idla £3 +/- vyberte priec¢inok.
Ak chcete naprogramovat vietky
stibory v priecinku, stlacte tlacidlo ().

4 Opakovanym stla¢anim <<« /Pl

vyberte pozadovanu skladbu
alebo zvukovy subor a stlacte (+).

Celkovy cas prehravania
Vybraté ¢islo skladby programu (vrétane vybratej
alebo stiboru skladby alebo stiboru)

5 Arywwww)
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Ak v pripade disku AUDIO CD
celkovy ¢as prehravania prekroci
100 mindt alebo ak naprogramujete
zvukovy sabor, zobrazi sa ,,--.--“.



5 Zopakovanim krokov ¢.3 az 4
naprogramujte dalsie skladby
alebo zvukové subory.

6 Stlacenim tlacidla B> spustite
naprogramované prehravanie.

Odstranenie posledného kroku
z naprogramovaného zoznamu

Pocas zastavenia prehrévania stlacte
tlacidlo CLEAR.

Zrusenie naprogramovaného
prehréavania

Pocas pozastavenia prehravania
opakovane stlacajte tlacidlo
PLAY MODE, kym z displeja
nezmizne napis ,PGM*.

Poznamky

« (iba funkcia CD) Naprogramovany zoznam
sa vymaze po otvoreni zasobnika diskov.

« (iba funkcia USB) Naprogramovany zoznam
sa vymaze, ked:
- vykonate operaciu vymazania.
- odpojite zariadenie USB.

- zmenite vybrané pamatové zariadenie USB.

Viacnasobné prehravanie
(Repeat Play)

Opakovane stlacajte tlacidlo REPEAT.

+ & : opakované prehravanie véetkych
skladieb alebo zvukovych suborov
v prie¢inku/disku/zariadeni USB/
programe

« G 1: opakované prehratie skladby
alebo zvukového stiboru

Poznamky k zariadeniu USB

« Poradie prehravania v systéme sa moze lisit
od poradia prehravania v pripojenom
digitdlnom hudobnom prehravaci.

« Zvukové stibory alebo prie¢inky nemozno
vymazévat v rezZime ndhodného prehravania

ani v rezime naprogramovaného prehravania.

Prenos USB

Prenos hudby

Hudbu zo zvukového zdroja do
pripojeného voliteIného zariadenia
USB mozete prenasat cez port \P B.

Zvukovy format suborov prenasanych
tymto systémom je MP3. Mozete vSak
tiez prenasat subory WMA a AAC

20 zariadenia USB A.

Poznamky

Pocas prenosu alebo operacii vymazavania
neodpdjajte zariadenie USB. Mohli by sa
poskodit idaje v zariadeni USB alebo
samotné zariadenie USB.

Pri prenose hudby sa subory MP3/WMA/
AAC prendsaju s rovnakou bitovou
rychlostou ako pévodné subory.

Pri prenose z funkcie AUDIO CD, TUNER,
AUDIO IN 1 alebo AUDIO IN 2 mdzete
zvolit bitovu rychlost pred prenosom.
Prenos USB a vymazavanie je nedostupné,
ked je zésobnik na disky otvoreny.

asn souald

Poznamka k obsahu chranenému
autorskymi pravami

Prenesend hudba je obmedzena iba na
stikromné pouzivanie. Pouzivanie hudby
nad ramec tohto obmedzenia vyzaduje
povolenie od vlastnikov autorskych prav.

Vyber zdroja prehravania alebo prenosu
cielového miesta (vyber paméte USB)
Pozrite si Cast str. 16.

Vyber bitovej rychlosti

Mozete vybrat vyssiu bitovu rychlost

a preniest hudbu vo vyssej kvalite.

Na vykonanie tejto operacie pouzivajte
tla¢idla na jednotke.

1 Stlacte tlacidlo OPTIONS.

2 Opakovanym stla¢anim tlacidiel
4 /¥ vyberte moznost ,REC BIT
RATE" a stlacte tlacidlo ENTER.
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3 Opakovanym stlacanim tlacidiel

4 /¥ vyberte pozadovanu bitovu

rychlost a potom stlacte tlacidlo

ENTER.

« 128 KBPS: vytvorené stiibory
MP3 maju mensiu datovu velkost
a niz$iu zvukovu kvalitu.

« 256 KBPS: vytvorené stibory
MP3 maju vacsiu datovu velkost,
ale vyssiu zvukovu kvalitu.

Stla¢enim tla¢idla OPTIONS

na jednotke zatvorite ponuku

s moznostami.

Prenos hudby z disku alebo
zariadenia USB

Vsetku hudbu uloZent na disku alebo
USB A mozete jednoducho preniest do
zariadenia USB B (Synchronizovany
prenos). Takisto moZete preniest
momentalne jednu skladbu alebo zvukovy
subor pocas prehravania (Prenos REC1).
Na vykonanie tejto operacie pouZivajte
tla¢idld na jednotke.

1 Pripojte prenositelné zariadenie
USB k portu \P B podla nakresu.

Zariadenie USB

Poznamka

Ak zariadenie USB nemozno pripojit

k portu{, mézete pouzit adaptér USB (nie je
sticastou balenia) na pripojenie zariadenia
USB k zariadeniu.

2 Ak pouzivate disk:

Stlacte tla¢idlo CD a vlozte disk.

Pre USB:

Opakovane stlicajte tlacidlo USB/
USB SELECT, kym sa na displeji
nerozsvieti indikator ,,USB A“

a pripojte zariadenie USB

so zvukovymi sibormi, ktoré
chcete preniest, do portu \P A.

Pre synchronizovany prenos:

Ked sa zastavi prehravanie,
opakovanym stla¢anim tlacidla PLAY
MODE na dialkovom ovladaci mozete
vybrat pozadovany rezim prehravania.

Poznamky

Ak spustite prenos v rezime ndhodného
prehrévania (,FLDR SHUF*), zvoleny
rezim prehravania sa automaticky zmeni
na ,,FLDR".

Ak spustite prenos v rezime ndhodného
prehrévania (okrem rezimu ,,FLDR
SHUF®), opakovaného prehravania
alebo naprogramovaného prehrévania
bez krokov, zvoleny rezim prehravania
sa automaticky zmeni na normélne
prehrévanie.

Prenos REC1:

Vyberte skladbu alebo zvukovy subor,
ktory chcete preniest, a potom spustite
prehréavanie.

Stlacte tlacidlo REC TO USB B.

Na displeji sa zobrazi hlasenie
»PUSH ENTER".

Stlacte tlac¢idlo ENTER.

Prenos sa spusti, ked sa na displeji
zobrazi hlasenie ,DON’T REMOVE®.

Pre synchronizovany prenos:

Po dokonéeni prenosu sa zdroj
prenosu a zariadenie USB
automaticky zastavi.

Prenos REC1:

Po dokonceni prenosu sa disk alebo
zariadenie USB nadalej prehrava.



Prenos analégového zvuku
(Analégovy prenos)

Zvuk z analégového zvukového zdroja
(iného ako CD, USB alebo Bluetooth)
mozete prenasat do zariadenia USB.
Na vykonanie tejto operacie pouzivajte
tla¢idla na jednotke.

1 Pripojte prenasatelné zariadenie
USB k portu \P B (str. 20).

2 Opakovanym stlacanim tlacidiel
TUNER/BAND alebo AUDIO IN
vyberte zdroj, ktory chcete
preniest.

3 stiatte tlacidlo REC TO USB B.

Na displeji sa zobrazi hlasenie
»PUSH ENTER®.

4 stlacte tlacidlo ENTER.

Prenos sa spusti, ked sa na displeji
zobrazi hlasenie ,,DON’T REMOVE®.

5 Spustite prehravanie zdroja.

Zastavenie prenosu
Stlacte tlacidlo H.

Vytvorenie nového siiboru MP3
Stlacte tlacidlo REC TO USB B
pocas analégového prenosu.

Na displeji sa zobrazi hlasenie
»~NEW TRACK".

Novy subor MP3 sa tiez vytvori
automaticky priblizne po 1 hodine
prenosu.

Poznamky

« Ked sa vytvori novy siibor MP3, prenos
sa doCasne zastavi.

« Ak v priebehu niekolkych sekind znova
stlacite tla¢idlo REC TO USB B, je mozné
vytvorit novy subor MP3.

Vymazanie zvukovych
stiborov alebo priecinkov
zo zariadenia USB

Na vykonanie tejto operacie pouzivajte
tla¢idla na jednotke.

1 Pocas pozastavenia prehravania
opakovane stlacajte tlacidlo USB/
USB SELECT, kym sa na displeji

nerozsvieti ,,USB A" alebo ,,USB B“.

2 Opakovanym stlacanim tlacidla
<<« /> P alebo C1 +/- vyberte
zvukovy stibor alebo priecinok.

3 stla¢te tlatidlo OPTIONS.

4 stiacanim tlacidiel + /4 vyberte
polozku ,,USB ERASE" a stlacte
tlacidlo ENTER.

Na displeji sa zobrazi hlasenie
»FOLDER ERASE* alebo
»TRACK ERASE®.

5 stia¢te tiatidlo ENTER.

Na displeji sa zobrazi hlasenie
»COMPLETE".

Stla¢enim tla¢idla OPTIONS
na jednotke zatvorite ponuku
s moznostami.

Pravidla vytvarania priecinkov
astborov

Pri prenose do zariadenia USB sa
vytvori podprie¢inok ,,MUSIC priamo
v prie¢inku ,ROOT. Prie¢inky a subory
sa vytvaraju v tomto priecinku ,MUSIC“
na zéklade nasledujuceho sposobu
prenosu a zdroja:

Synchronizovany prenos

Zdroj Nazov priecinka INézov stboru
Zvukové Rovnaky ako zdroj

subory

AUDIO CD |,,CDDA0001“* |,,TRACK001"*

asn souald

21SK



225/(

Prenos REC1

Zdroj Nézov priecinka |Nazov stiboru
Zvukové »REC1-MP3“  |Rovnaky ako
subory zdroj
AUDIOCD |,REC1-CD“ »~TRACK001“*

Analégovy prenos

Zdroj Nézov priecinka |Nazov stiboru
M »TUFM0001* [, TRACKO001“*
AM »TUAMO0001“*

AUDIO IN 1/|,,EXAU0001“*

AUDIOIN 2

* Dalsie ¢isla prie¢inkov a suborov sa priraduji
postupne.

Poznamky o prenose

Pri prenose hudby (okrem analégového

prenosu) sa nereprodukuje ziaden zvuk.

Do vytvorenych siborov MP3 sa neprenest

informacie z textu CD-TEXT.

« Prenos sa automaticky zastavi v pripade, Ze:

- sa v zariadeni USB pocas prenosu vycerpa
volné miesto,

- pocet zvukovych suborov alebo prie¢inkov
v zariadeni USB dosiahne obmedzenie
poctu prie¢inkov, ktoré dokaze systém
rozpoznat (str. 17).

Ak v zariadeni USB uz existuje prie¢inok

alebo stibor s rovnakym nazvom ako ten,

ktory sa snazite preniest, za jeho nazov sa
pridé poradové ¢islo a povodny priecinok
alebo stbor sa neprepise.

Pocas prenosu nemoézete vykondvat

nasledujtice operacie:

- Vysunutie disku.

- Vyber inej skladby alebo suboru.

- Pozastavenie prehravania alebo vyhladanie
miesta v skladbe alebo stbore.

- Zmena funkcie alebo pasma tunera.

Ked prenasate hudbu do zariadenia

Walkman® pomocou aplikécie ,Media

Manager for WALKMAN®, pouzivajte

format MP3. )

Ked pripéjate k systému Walkman®,

zapojte ho az potom, ako z displeja

zariadenia Walkman® zmizne hldsenie

»Creating Database®.

Ladi¢ rozhlasovych stanic

Pocivanie radia

1 Opakovanym stlacanim tlacidla
FUNCTION vyberte pasmo FM
alebo AM.

2 Automatické vyhladavanie:
Podrite stlacené tla¢idlo TUNING+/-,
az kym sa sa nezmeni hodnota
frekvencie, a potom ho uvolnite.
Vyhladévanie sa po naladeni stanice
automaticky zastavi. Na displeji sa
zobrazia polozky ,,TUNED* a ,,ST“
(iba v pripade stereoprogramov FM).
Ak sa text , TUNED® nerozsvieti
a vyhladévanie nezastavi, stla¢enim
tlac¢idla M zastavte vyhladdvanie.
Nisledne vykonajte manudlne ladenie
(nizsie).

Manudlne ladenie:
Opakovanym stld¢anim tlacidiel
TUNING+/- naladte pozadovanu
stanicu.

Poznamka

Po naladeni stanice FM poskytujucej sluzby
RDS sa zobrazia informdcie o vysielani,
napriklad nazov sluzby alebo stanice.
Informacie o RDS mozete skontrolovat
opakovanym stla¢enim tla¢idla DISPLAY.

Tip

Ak chcete obmedezit staticky Sum stereofénnej
stanice FM s nekvalitnym prijmom, opakovane
stldcajte tla¢idlo FM MODE, kym sa na displeji
nezobrazi text , MONO*.



Zmena intervalu ladenia v pasme AM

(Okrem eurépskych modelov)

Interval ladenia v pasme AM je z vyroby

predvolene nastaveny na hodnotu 9 kHz

(alebo 10 kHz pre niektoré oblasti).

V rezime uspory energie nemozno

zmenit interval ladenia AM.

Na vykonanie tejto operacie pouzivajte

tla¢idla na jednotke.

1 Opakovanym stla¢anim tlacidla
TUNER/BAND vyberte pasmo AM.

2 Stla¢enim tlacidla I/() vypnite
systém.

3 Stla¢te a podrzte tla¢idlo TUNER/
BAND a stlacte tlacidlo I/(.
Na displeji sa zobrazi hlasenie

»AM 9K STEP* alebo ,,AM 10K STEP*.

Po zmene intervalu sa véetky
predvolené stanice v pasme AM
vymazu.

Predvolenie rozhlasovych stanic
Ulozit mozete az 20 oblubenych stanic
v pasme FM a 10 v pasme AM.

1 naladte pozadovanti stanicu.

2 stlatte tlacidlo MEMORY.
Predvolené Cislo

A 4
MEMORS ML
\

3 Opakovanym stlacenim tlacidiel
TUNING+/- vyberte pozadované

predvolené ¢islo a stlacte ().

Na displeji sa zobrazi ,, COMPLETE®.
Stanica je uloZena.

Naladenie predvolenej stanice
Opakovanym stla¢enim tlac¢idiel
PRESET+/- (alebo tlagidla £3 +/-
na jednotke) vyberte pozadované
predvolené ¢islo.

Bluetooth

Informacie o bezdrotovej
technolagii Bluetooth.

Bezdrotovd technoldgia Bluetooth je
technoldgia kratkeho dosahu, ktora
umoziiuje bezdroétova komunikaciu
udajov medzi digitdlnymi zariadeniami.
Bezdrotova technoldgia Bluetooth
funguje v rozsahu priblizne 10 metrov.

Podporované verzie, profily a kodeky

Bluetooth

Podporované verzie Bluetooth:

« Bluetooth, $tandardna verzia 3.1

Podporované profily Bluetooth:

o A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)

« AVRCP 1.3 (Audio Video Remote
Control Profile)

« SPP (Serial Port Profile)

Podporované kodeky Bluetooth:

« SBC (Sub Band Codec)

« AAC (Advanced Audio Coding)

0 indikatore BLUETOOTH

Indikdtor BLUETOOTH svieti alebo blika
modrou farbou a zobrazuje stav
Bluetooth.

Stav systému Stav indikatora

Pohotovostny rezim  Pomaly blika
Bluetooth
Pdrovanie zariadeni ~ Rychlo blika

Bluetooth

Pripojenie Bluetooth ~ Rozsvieti sa

je vytvorené

y10032n]g/1Uny
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Nastavenie zvukovych
kodekov Bluetooth

Zo zariadenia Bluetooth moézete prijimat
udaje vo formate kodeku AAC.

1 stlaenim tlacidla BLUETOOTH
na jednotke vyberte funkciu
Bluetooth.

Na displeji sa zobrazi
LBLUETOOTH®.

2 stiacte tlacidlo OPTIONS

na jednotke.

3 Opakovanym stlacenim 4 /¥
vyberte moznost ,BT AAC”

astlacte (3).

4 Opakovanym stlacanim
tlacidla 4 /¥ vyberte moznost

»BT AAC ON” alebo ,,BT AAC OFF”.

« BT AAC ON: umoznuje prijem
vo formate kodeku AAC.

« BT AAC OFF: prijem kodeku
vo formate SBC.

Stla¢enim tlac¢idla OPTIONS
na jednotke zatvorite ponuku
s moznostami.

Poznamky

Ak je funkcia AAC zapnuta, moZete si
vychutnat vysokokvalitny zvuk. Ak zvuk
AAC na vaSom zariadeni nemozete pocuvat,
vyberte moznost ,BT AAC OFF*.

AKk toto nastavenie zmenite, ked je systém
pripojeny k zariadeniu Bluetooth, zariadenie
Bluetooth sa odpoji. Ak chcete pripojit
zariadenie Bluetooth, vykonajte pripojenie
Bluetooth znovu.

Ak sa zvuk pocas prijmu kodeku vo formate
AAC prerusi, nastavenie zruste vyberom
polozky ,BT AAC OFF“. V takom pripade
bude systém prijimat kodek SBC.

Pripojenie k smartfonu
pomocou jediného dotyku
(NFQ)

Co je funkcia ,NFC?

NFC (Near Field Communication) je
technologia, ktora umoznuje bezdrotovi
komunikdciu kratkeho dosahu medzi
roznymi zariadeniami, ako st smartfony
a $titky IC. Vdaka funkcii NFC mozno
komunikéciu tidajov dosiahnut
jednoducho dotykom uréeného

bodu na zariadeniach kompatibilnych

s funkciou NFC.

Ked sa dotknete systému smartfénom
kompatibilnym s technolégiou NFC,
systém automaticky:

- zapne funkciu Bluetooth.

- dokon¢i parovanie.

- dokond¢i pripojenie Bluetooth.

1 prevezmitea nainstalujte
aplikaciu ,NFC Easy Connect”.

Prevezmite bezplatnu aplikaciu

pre systém Android z Google Play.
Aplikaciu vyhladajte pomocou hesla
»NFC Easy Connect alebo ziskajte
pristup k lokalite preberania priamo
nacitanim dvojrozmerného kodu
uvedeného nizsie. Na tento krok sa
mozu vztahovat poplatky za datova
komunikaciu.

Dvojrozmerny kéd* na priamy

pristup

* Pouzite aplikdciu ¢itacieho zariadenia
dvojrozmernych kédov.




Poznamky

« Aplikacia nemusi byt v niektorych
regionoch alebo krajindch dostupna.

V zavislosti od inteligentného telefonu
mozete pouzit funkciu NFC bez
indtalovania aplikdcie. V takom pripade sa
ovlddanie a $pecifikacie smartfénu mozu
1i3it. Podrobné informacie najdete

v navode na pouzitie smartfénu.

Kompatibilné smartfony
Smartfény so zabudovanou
funkciou NFC (OS: Android 2.3.3
alebo novsi, okrem Android 3.x)

2 Spustite aplikaciu ,NFC Easy
Connect” v smartfone.
Uistite sa, Ze sa zobrazila obrazovka
aplikacie.

3 Dotknite sa smartfénom znacky
N- na systéme, kym nezavibruje.
SHAKE-99:

Podla pokynov zobrazenych
v smartfone dokoncite spojenie.

Ked sa vytvori pripojenie Bluetooth,
indikator BLUETOOTH prestane
blikat a ostane rozsvieteny. Na displeji
sa zobrazi nazov zariadenia Bluetooth.
Zvukovy zdroj mézete zmenit zo
smartfénu na iné zariadenie Bluetooth
kompatibilné s funkciou NFC.
Podrobné informacie néjdete v navode
na pouzitie zariadenia Bluetooth.
Tip
Ak parovanie a pripojenie Bluetooth zlyha,
postupujte nasledujicim spésobom.
- Znova spustite aplikdciu ,,NFC Easy Connect
a pomaly premiestnite smartfén nad
symbol N.
- Ak pouzivate komeréne dostupné puzdro
na smartfén, odoberte ho.

Prehravanie hudby zo smartfonu
Spustite prehravanie zdroja zvuku
v smartféne. Podrobné informdcie
o ovladani prehravania najdete

v nédvode na pouzitie smartfénu.

Odpojenie smartfonu
Znova sa dotknite smartfonom
znacky N na systéme.

Bezdrotové pocuvanie
hudby cez zariadenie
Bluetooth

Hudbu zo svojho zariadenia Bluetooth

mozete pocuvat cez bezdrdtové pripojenie.

Na webovej lokalite si pozrite informacie
o kompatibilnych zariadeniach Bluetooth
(str. 37).
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Parovanie systému so zariadenim
Bluetooth

Pérovanie je operdcia, pri ktorej sa
zariadenia Bluetooth vopred vzdjomne
zaregistrujd. Pdrovanie sa po vykonani
nemusi vykonat znova. Ak je zariadenie
smartfén kompatibilny s NFC, manualne
parovanie nie je nutné.

1

Zariadenie Bluetooth umiestnite
do vzdialenosti jedného metra
od systému.

Stlacenim tlacidla BLUETOOTH
na jednotke vyberte funkciu
Bluetooth.

Na displeji sa zobrazi ,BLUETOOTH".

Poznamka

Ak je systém pripojeny k zariadeniu
Bluetooth, stla¢enim tla¢idla BLUETOOTH
zariadenie Bluetooth odpojite.

Stlacte a viac ako dve sekundy
podrzte tlac¢idlo BLUETOOTH
na jednotke.

Na displeji bude blikat napis
LPAIRING®.

4 Vykonajte parovanie zariadenia

Bluetooth.

Podrobné informdcie najdete v ndvode
na pouzitie zariadenia Bluetooth.

Vyberte ¢islo modelu jednotky
na displeji zariadenia Bluetooth.

Vyberte napriklad polozku
»SONY:SHAKE-99“ (alebo
SHAKE-77/SHAKE-55/SHAKE-33).
Ak zariadenie Bluetooth

vyzaduje pristupovy kod,

zadajte hodnotu ,,0000°.

6 Vykonajte spojenie Bluetooth

zariadenia Bluetooth.

Po spédrovani a vytvoreni spojenia

so zariadenim Bluetooth sa na displeji
zobrazi nazov zariadenia Bluetooth.
V zévislosti od typu zariadenia
Bluetooth sa po dokon¢eni parovania
moze pripojenie spustit automaticky.
Adresu zariadenia Bluetooth mozete
skontrolovat opakovanym stlatenim
tla¢idla DISPLAY.

Poznamky

Spérovat moZete najviac 9 zariadeni
Bluetooth. Ak sa sparuje 10. zariadenie
Bluetooth, najstarsie sparované zariadenie
sa odstrani.

V zévislosti od zariadenia sa heslo moze
volat ,Kéd“, ,PIN-kdéd*, ,,PIN“ alebo
»Heslo“ a pod.

Pohotovostny rezim parovania sa v systéme
priblizne po 5 minutach zrusi. Ak parovanie
nie je uspesné, opakujte postup od kroku ¢. 1.
Ak chcete zariadenie sprovat s inym
zariadenim Bluetooth, opakujte kroky 1 az 6.

Zrusenie parovania

Podrzte tla¢idlo BLUETOOTH na
jednotke minimalne na dve sekundy,
kym sa na displeji nezobrazi napis
»BLUETOOTH®.

Prehravanie hudby zo zariadenia
Bluetooth

Zariadenie Bluetooth mozete ovladat
spojenim systému a zariadenia

Bluetooth prostrednictvom AVRCP.
Skor ako spustite prehravanie hudby,
skontrolujte nasledujtce skuto¢nosti:

- Funkcia Bluetooth zariadenia Bluetooth

je zapnuta.

- Pérovanie sa dokoncilo.



Stlacenim tlacidla BLUETOOTH
na jednotke vyberte funkciu
Bluetooth.

Na displeji sa zobrazi
»BLUETOOTH".

Vytvorte spojenie BLUETOOTH
so zariadenim Bluetooth.

Stla¢enim tlac¢idla BLUETOOTH
na jednotke pripojite naposledy
pripojené zariadenie Bluetooth.

Ak zariadenie nie je pripojené,
vykonajte pripojenie Bluetooth

zo zariadenia Bluetooth.

Po vytvoreni spojenia sa na displeji
zobrazi nazov zariadenia Bluetooth.

Stlacenim tlacidla B> spustite
prehravanie.

V zavislosti od zariadenia Bluetooth

- mozno bude potrebné stlacit dvakrat
tla¢idlo .

- mozno bude potrebné spustit
prehréavanie zdroja zvuku na
zariadeni Bluetooth.

Poznamky

Ked systém nie je pripojeny k ziadnemu
zariadeniu Bluetooth, automaticky sa pripoji
k naposledy pripojenému zariadeniu
Bluetooth, ked stlacite tlacidlo B»-.

Ak sa systém pokdsite pripojit k inému
zariadeniu Bluetooth, aktualne pripojené
zariadenie Bluetooth sa odpoji.

Odpojenie zariadenia Bluetooth

Stlacte tla¢idlo BLUETOOTH na
jednotke. Na displeji sa zobrazi
,BLUETOOTH".

V zéavislosti od typu zariadenia Bluetooth
sa spojenie Bluetooth po zastaveni
prehravania méze automaticky zrusit.

Vymazanie vietkych informacii
o registracii parovania

Na vykonanie tejto operacie pouzivajte
tla¢idla na jednotke.

1

Stlacenim tlacidla BLUETOOTH
vyberte funkciu Bluetooth.

Na displeji sa zobrazi
»~BLUETOOTH®.

Ak je systém pripojeny k zariadeniu
Bluetooth, na displeji sa zobrazi nazov
zariadenia Bluetooth. Stlacenim
tlacidla BLUETOOTH odpojte
zariadenie Bluetooth.

Stlacte a 3 sekundy podrzte
tlacidlo @Ma C3 -,

Na displeji sa zobrazi hldsenie

»~PAIR HISTORY" a ,,CLEAR"
a véetky informdcie o parovani
sa vymazu.

Nastavenie
pohotovostného
rezimu pre Bluetooth

Pohotovostny rezim Bluetooth
umoziuje automatické zapnutie
systému, ked vytvorite pripojenie
Bluetooth zo zariadenia Bluetooth.

1
2

Stlacte tlacidlo OPTIONS
na jednotke.

Opakovanym stlacenim 4 /¥
vyberte moznost ,,BT STANDBY"

astlaéte (3).

Opakovanym stlacenim
tlacidla 4 /¥ vyberte moznost
~STANDBY ON” alebo
~STANDBY OFF”.

y10033n)g
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4 stiacenim tlacidla I/() vypnite
systém.
Kedje zapnuty systém pohotovostného
rezimu pripojenia Bluetooth, systém
¢aka na pripojenie Bluetooth, aj ked
je systém vypnuty. Ked sa vytvori
pripojenie Bluetooth, systém sa
zapne automaticky.

Nastavenie signalu
Bluetooth

K systému sa mozete pripojit zo
sparovaného zariadenia Bluetooth

v rdmci vetkych funkcii, ked je zapnuty
signél Bluetooth. Pri predvolenom
nastaventi je signal Bluetooth zapnuty.
Na vykonanie tejto operacie pouzZivajte
tlac¢idla na jednotke.

Stlacte a priblizne 3 sekundy podrzte
tla¢idla MOVIE/GAME a LED COLOR.

Na displeji sa zobrazi hlasenie ,BT ON*
alebo ,,BT OFF*.

Poznamky
Nasledujtice operdcie nemozZete vykonat,
ked je signdl Bluetooth vypnuty:
- Parovanie pomocou zariadenia Bluetooth
- Odstranenie informécif o parovani
- Pouzivanie aplikdcie ,,SongPal“
prostrednictvom pripojenia Bluetooth
Ked je signdl Bluetooth vypnuty, tento
systém nemozno detegovat a nemozno
vytvorit pripojenie zo zariadenia Bluetooth.
Ak sa dotknete systému smartféonom
kompatibilnym s technolégiou NFC alebo
zapnete pohotovostny rezim Bluetooth,
signaly pripojenia Bluetooth sa zapnu
automaticky.

Pouzivanie aplikacie
~SongPal”
prostrednictvom
pripojenia Bluetooth

0 aplikacii

Specializovan4 aplikacia pre tento model
je dostupnd v obchodoch Google Play

a App Store. Vyhladajte ,SongPal*

a prevezmite si bezplatna aplikdciu,

aby ste sa dozvedeli o dalsich uZito¢nych
funkcidch.

Technoldgia Bluetooth funguje so
zariadeniami iPhone 5s, iPhone 5c,
iPhone 5, iPhone 4s, iPhone 4,

iPhone 3GS, iPod touch (5. generacie),
iPod touch (4. generécie).



Nastavenie zvuku

Operacia
Posilnenie basov Stlacéte tlacidlo BASS

a vytvorenie BAZUCA na jednotke.
silnejsieho zvuku
Redukcia

basového zvuku
(BASS CUT)

Postup

Stlacte a viac ako

dve sekundy podrizte
tlacidlo BASS BAZUCA
na jednotke.

Ak chcete zrusit efekt
BASS CUT, stlacte BASS
BAZUCA znovu.

Poznamky

Ked BASS CUT je efekt
zapnuty, blikd indikator
BASS BAZUCA ana
displeji sa kazdych

10 sekind zobrazuje
hlasenie ,BASS CUT*.
Efekt BASS CUT sa
automaticky vypne,

ked vypnete systém.

Stlacte tlac¢idlo MUSIC
alebo MOVIE/GAME.
Ak chcete zrusit
predvoleny zvukovy efekt,
opakovanym stli¢anim
tlacidla MUSIC vyberte
moznost ,,FLAT®.

Vyberte
predvoleny
zvukovy efekt

Vyberte rezim Virtual
Football

Pocas sledovania vysielania futbalového
zapasu mozete zazit pocit pritomnosti
na $tadione.

Pocas sledovania vysielania

futbalového zapasu stlacajte

tlacidlo FOOTBALL.

o NARRATION ON: Mozete si vychutnat
pocit, ako keby ste sa nachadzali priamo
na futbalovom $tadione, vdaka funkcii

zlep$eného povzbudzovania na $tadidne.

NARRATION OFF: Okrem funkcie
zlepSeného povzbudzovania si mozete
este viac vychutnat pocit, ako keby ste
sa nachddzali priamo na futbalovom
stadione, minimalizovanim urovne
hlasitosti hovoreného komentara.

Zrusenie rezimu Virtual Football

Opakovanym stla¢anim tla¢idla MUSIC
vyberte polozku ,,FLAT*.

Poznamky

« Rezim futbalu odporti¢ame vybrat pocas
sledovania vysielania futbalového zapasu.

« Ak v obsahu pocujete neprirodzeny zvuk, ked
je vybrané nastavenie ,NARRATION OFF¢,

odporuc¢ame nastavenie ,NARRATION ON*.

« Této funkcia nepodporuje monofénny zvuk.
« Rezim Virtual Football mézete vybrat iba
v priebehu funkcie AUDIO IN 1 alebo
AUDIOIN 2.
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Vytvorenie vlastného
zvukového efektu

Mozete zvysit alebo zniZit Groven
prislusnych frekven¢nych pasiem
a nastavenie ulozit do pamite ako
»CUSTOM EQ“.

1 stia¢te tiatidio OPTIONS
na jednotke.

2 Opakovanym stlacenim 4 /¥
vyberte moznost ,EQ EDIT”

astlaéte (4.

3 Opakovanym stlacanim 4 /¥
nastavte uroven ekvalizéra

astlacte ().

Frekvencné pasmo

—

Uroven ekvalizéra

4 Opakujte krok ¢. 3 a nastavte
uroven ostatnych frekvencnych
pasiem a efektu priestorového
zvuku.

Stla¢enim tla¢idla OPTIONS

na jednotke zatvorite ponuku
s moznostami.

Vyber vlastného nastavenia ekvalizéra
Opakovanym stla¢anim tla¢idla MUSIC
vyberte polozku ,,CUSTOM EQ*.

Vytvorenie party
atmosféry
(DJ EFFECT)

1 stiacenim nasledujuceho tlacidla

vyberiete typ efektu.

Zvolené tlacidlo sa rozsvieti a efekt

je aktivovany.

« FLANGER: vytvorenie hlbokého
efektu typu flanger, ktory znie
podobne ako hucanie lietadla.

« ISOLATOR: izolovanie konkrétneho
frekven¢ného pasma nastavenim
ostatnych frekvenénych pdsiem.
Napriklad ked sa chcete zamerat
iba na vokaly.

» PAN: vytvorenie pocitu, Ze zvuk
prechadza okolo reproduktorov
medzi favym a pravym kanalom.

o WAH: vznika $pecidlny zvyraziujuci
zvukovy efekt automatickym
posunutim frekvencie filtra nahor
anadol.

2 Sstlacenim tlacidla DJ CONTROL +/—

upravte Uroven efektu.

Vypnutie zvukového efektu
Znova stlacte tla¢idlo vybraného efektu.

Poznamky

Efekt DJ EFFECT sa automaticky vypne,
ked vypnete systém alebo zmenite funkciu
¢i naladené pasmo.

Ak aktivujete D] EFFECT pocas

prenosu, zvukovy efekt sa neprenesie

do zariadenia USB.

Pomocou tla¢idla VOLUME/DJ CONTROL
na jednotke nemdzete upravit hlasitost,
ked je aktivovany efekt D] EFFECT.

Ak chcete zmenit hlasitost, stlacte tlacidlo
VOLUME +/- na dialkovom ovladaci.



Pouzivanie funkcie

Party Chain

Mozete pospdjat viacero zvukovych
systémov do retaze a vytvorit tak
zaujimavejsiu atmosféru na party

a kvalitnejsi zvukovy vystup.

Aktivujte systém v retazi tak, aby bol
nastaveny ako ,,Party Host“ a zdielajte
hudbu. Iné systémy budd nastavené ako
»Party Guest® a prehravat td istd hudbu
ako ,,Party Host".

Vytvorenie retaze Party Chain

Retaz Party Chain moézete vytvorit
prepojenim vsetkych systémov
pomocou zvukovych kablov

(nie st sucastou dodavky).

Skor nez pripojite kéble, odpojte
napéjaci kabel.

Ak st vietky systémy vybavené
funkciou Party Chain

Prvy systém

Druhy systém
Postupne pripédjajte dalie systémy
az po posledny.

Posledny systém

Vytvorenie pripojenia

« V tomto pripojeni sa mdze ktorykolvek
systém stat systémom Party Host.

« Novy systém Party Host mozete vybrat,
ked je zapnutd funkcia Party Chain.
Podrobné informacie najdete v Casti
»Vyber nového systému Party Host*
(str. 32).

« V tomto pripojeni musi byt posledny
systém pripojeny k prvému systému.

E] Ak niektory systém nie je
vybaveny funkciou Party Chain

Prvy systém

Druhy systém
Postupne pripédjajte dalsie systémy
a2 po posledny.

Posledny systém

Vytvorenie pripojenia [£]

« Systém, ktory nie je vybaveny
funkciou Party Chain, mozete
pripojit k poslednému systému.
Vyberte funkciu zodpovedajicu
konektorom ,,AUDIO IN*“
posledného systému.

« Prvy systém musite vybrat ako systém
Party Host, aby vSetky systémy
prehravali ta istd hudbu, ked maja
zapnutu funkciu Party Chain.

« V tomto pripojeni nie je posledny
systém pripojeny k prvému systému.
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Pouzivanie funkcie Party Chain

Funkciu Party Chain zapnite podla
nasledujticeho postupu.

1 Zapojte napajaci kabel a zapnite
vietky systémy.

2 Upravte hlasitost kazdého
systému.

3 Zapnite funkciu Party Chain
v systéme, ktory chcete,
aby bol Party Host.

Stla¢anim tlac¢idla FUNCTION
vyberte pozadovanu funkciu (okrem
AUDIO IN 1) a spustite prehravanie.
Dve sekundy podrzte stlacené tlacidlo
MUSIC/PARTY CHAIN jednotky.
Na displeji sa zobrazi hlasenie
»~PARTY CHAIN". Systém spusti
relaciu ako Party Host a dalsie
systémy sa automaticky stana
systémami Party Guest. Vetky
systémy prehraju ta ista hudbu

ako Party Host.

Poznamky

« V zavislosti od celkového poctu pripojenych
systémov moze systému Party Guest urcity
Cas trvat, kym za¢ne prehravat hudbu.
Zmena hlasitosti a zvukového efektu systému
Party Host neovplyvni vystup systému Party
Guest.

Systém Party Guest nadalej prehréva zdroj
hudby ako Party Host, aj ked zmenite funkciu
systému Party Guest. Mozete vSak upravit
hlasitost a zmenit zvukovy efekt systému
Party Guest.

(Iba modely SHAKE-99/SHAKE-77/
SHAKE-55) Pri pouziti mikrofénu

so systémom Party Host sa zvuk nebude
reprodukovat zo systému Party Guest.
Systém, ktory nie je vybaveny funkciou Party
Chain, sa nemoze stat systémom Party Host.
V pripade, Ze je funkcia Party Chain zapnutd,
kym jeden z pripojenych systémov vykonava
prenos prostrednictvom rozhrania USB,
funkcia Party Chain sa nezapne na danom
systéme a systémoch pripojenych za nim.
Funkcia Party Chain sa zapne, az ked

systém dokondi alebo zastavi prenos
prostrednictvom rozhrania USB.

« Podrobné informécie o obsluhe dal$ich
systémov nédjdete v ndvodoch na ich
pouzivanie.

Vyber nového systému Party Host

Ked vytvorite pripojenie [aY, mozete si
vybrat iny systém ako systém Party Host.
Zopakujte krok ¢. 3 v ¢asti “Pouzivanie
funkcie Party Chain” so systémom,
ktory chcete, aby bol novym systémom
Party Host.

Aktudlny systém Party Host sa
automaticky stane systémom Party
Guest. Vetky systémy prehraju ta istt
hudbu ako novy systém Party Host.

Poznamky

Iny systém mozete vybrat ako novy systém

Party Host, az ked vsetky systémy dokoncia

funkciu Party Chain.

« Ak sa vybrany systém po niekolkych
sekundach nezmenf na Party Host,
zopakujte krok uvedeny vyssie.

Vypnutie retaze Party Chain

Na systéme Party Host podrzte dve
sekundy stlacené tlacidlo MUSIC/
PARTY CHAIN na jednotke.

Poznamka

Ak systém po niekolkych sekundéch nevypne
funkciu Party Chain, zopakujte krok uvedeny
vyssie.



Spievanie s hudbou

(Iba modely SHAKE-99/SHAKE-77/
SHAKE-55)

Mozete vyuzivat fubovolny zvukovy
zdroj, ktory tento systém prehrava.

1 Dajte tlacidlo MIC LEVEL do
polohy MIN, aby sa znizila
hlasitost mikrofénu.

2 Zapojte mikrofén do konektora
MIC na jednotke.

3 Spustite prehravanie hudby
a nastavte hlasitost.

4 otacanim tlagidla MIC LEVEL
nastavite hlasitost mikrofénu.

Ak dochadza k spitnej vizbe
(piskaniu), znizte hlasitost,
premiestnite mikrofon dalej

od reproduktorov alebo zmerte
jeho nasmerovanie.

Po skonceni odpojte mikrofén.

Poznamka
Zvuk z mikrofénu sa neprenesie do zariadenia
USB pocas prenosu USB .

IZmena sablony panela
displeja

1 stla¢te tiagidlo OPTIONS na
jednotke.

2 Opakovanym stlac¢anim tlacidiel
4 /¥ vyberte moznost
~SPECTRUM” a stlacte ().

3 Opakovanym stlac¢anim tlacidiel
4 /¥ vyberte pozadovantsablénu
a stlaéte tlacidlo ().
Stla¢enim tla¢idla OPTIONS

na jednotke zatvorite ponuku
s moznostami.

Zobrazenie informacii
na displeji

Stlacajte tlacidlo DISPLAY opakovane
pri zapnutom systéme.

Informacie mozete zobrazit takto:
« V pripade AUDIO CD:
- Uplynuly ¢as a zostavajuci ¢as pocas
prehravania.
- Celkovy ¢as prehravania pocas
zastavenia prehrdvania.
« V pripade zvukovych suborov:
- Uplynuly ¢as prehravania, nazov
suboru a priecinka.
- Informacie o nazve skladby,
interpretovi a albume.

Poznamka

Uplynuly ¢as prehrévania zvukového
suboru kddovaného pomocou formétu
VBR (premenliva bitova rychlost) sa
nezobrazuje spravne.

Zmena vzoru a farby
osvetlenia

Stlacenim tlacidla LED PATTERN
alebo LED COLOR zobrazite aktualne
nastavenie. Opakovanym stlacenim
vyberiete vzor alebo farbu osvetlenia
na jednotke a reproduktoroch.

Ak chcete osvetlenie vypnuit, opakovanym
stla¢enim tla¢idla LED PATTERN vyberte
polozku ,,LED OFF*.

Poznamka
Ak osvetlenie prili§ Ziari, zapnite svetlo
v miestnosti alebo vypnite toto osvetlenie.
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Pouzivanie casovacov

Systém pontika tri funkcie ¢asovaca.
Casoval prehravania a nahravania
nemoze byt aktivovany siicasne.

Ak pouzivate niektory z nich spolu

s Casova¢om automatického vypnutia,
prednost ma ¢asovac automatického

vypnutia.

Casovaé automatického vypnutia

Mozete zaspavat pri pocuvani hudby.
Systém sa vypne po uplynuti
predvoleného casu.

Opakovane stlacajte tlacidlo SLEEP.

Ak chcete zrusit ¢asovac automatického
vypnutia, opakovanym stla¢anim tla¢idla
SLEEP vyberte moznost ,,SLEEP OFF*.
Tip

Ak chcete skontrolovat ¢as zostavajici do
vypnutia systému, stlacte tlac¢idlo SLEEP.

Casovai prehravania/nahravania

Skontrolujte, ¢i ste nastavili ¢as.

Casovac prehravania:

V predvolenom ¢ase sa mozete
zobudzat na hudbu z disku, tunera
alebo zariadenia USB.

Casovaé nahravania:

Hudbu z predvolenej rozhlasovej stanice
do zariadenia USB moéZete prendsat

v zadany ¢as.

1 éasovat prehravania:

Pripravte zdroj zvuku a stla¢anim
tla¢idiel VOLUME +/- nastavte
hlasitost.

Ak chcete zacat konkrétnou skladbou
alebo suborom, vytvorte vlastny
program (str. 18).

Casova¢ nahravania:

Naladte predvolent rozhlasova
stanicu (str. 23).

2 stlaéte tlacidlo TIMER MENU.

3 Opakovanym stlacanim tlacidiel
4 /¥ vyberte moznost ,PLAY SET"
alebo ,REC SET” a stlacte (3).

4 nNastavte ¢as spustenia
prehravania alebo prenosu.
Opakovanym stlacanim tlacidiel 4 /¥
nastavte hodiny/mindty a stlacte
tlacidlo (%).

5 Podra rovnakého postupu
ako v kroku ¢. 4 nastavte cas
zastavenia prehravania alebo
prenosu.

6 Opakovanym stlacanim tlacidla
4 /¥ vyberte pozadovany zdroj
zvuku a potom stlaéte tlacidlo (+).

Casovac nahravania:
Pripojte prenasatelné zariadenie USB
k "P portu B.

7 stiagenim tlacidla I/ vypnite
systém.
Poznamka

Ak systém zostane zapnuty, nastavenia
Casovacov sa nezmenia.

Skontrolovanie nastavenia ¢asovaca
alebo opakované aktivovanie casovaca
1 Stlacte tlacidlo TIMER MENU.
Na displeji bude blikat napis
»TIMER SELECT*.
2 Stla¢te tlacidlo (3.

3 Opakovanym stla¢anim
tlacidiel 4 /¥ vyberte moznost
4PLAY SELECT” alebo ,REC SELECT”

astlacte (3).



Zrusenie Casovaca

Opakujte postup uvedeny vyssiea v kroku
¢. 3 vyberte moznost ,, TIMER OFF*.
Potom stlacte tla¢idlo ().

Poznamky

« Systém sa automaticky zapne pred
predvolenym ¢asom. Ak uZ je v predvolenom
Case systém zapnuty alebo na displeji blika
népis ,STANDBY, ¢asova¢ prehrévania
a nahravania sa neaktivuje.

« Systém nepouzivajte v ¢ase od jeho zapnutia
po spustenie prehrévania alebo prenosu.

PouZivanie volitelnych
zariadeni

1 Opakovane stlacajte tlacidlo
VOLUME -, kym sa na displeji
panela nezobrazi text
»VOLUME MIN“.

2 Pripojte volitelné zariadenie
(str.13).

3 Opakovanym stlacanim tlacidla
FUNCTION vyberte funkciu,
ktora zodpoveda pripojenému
zariadeniu.

4 Spustenie prehravania
pripojeného zariadenia.

5 stiacanim tlacidla VOLUME +
nastavte hlasitost.

Poznamka

Ak je hlasitost pripojeného zariadenia prilis
nizka, systém sa moze automaticky prepnat
do pohotovostného rezimu. Nastavte hlasitost
zariadenia. Informécie o vypnuti funkcie
automatického prepnutia do pohotovostného
rezimu najdete v Casti ,,Nastavenie funkcie
automatického prepnutia do pohotovostného
rezimu® (str. 36).

Inaktivacia tlacidiel
na jednotke

(detska zamka)

Inaktivéaciou tla¢idiel na jednotke
(okrem tlacidla 1/()) mézete zabréanit

nespravnemu ovladaniu, napriklad detmi.

Stlacte a viac ako pit sekund podrzte
tlacidlo H na jednotke.

Na displeji sa zobrazi hlasenie ,,CHILD
LOCK*“a ,,ON*.

Systém mozete ovladat iba pomocou
tlacidiel na dialkovom ovladaci.

Ak chcete volbu zrusit, podrizte tlac¢idlo ll
na jednotke stlacené na viac ako 5 sekiind,
pokial sa na displeji nezobrazi napis
»CHILD LOCK" a ,,OFF*.

Poznamka
Funkcia detskej zamky sa zrusi po odpojeni
napdjacieho kabla.
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Nastavenie funkcie
automatického prepnutia
do pohotovostného
rezimu

Systém je vybaveny funkciou
automatického prepnutia do
pohotovostného rezimu. Vdaka

tejto funkcii sa systém priblizne

po 15 minutach automaticky prepne
do pohotovostného rezimu v pripade,
Ze sa nepouziva alebo nereprodukuje
zvukovy signal.

Pri predvolenom nastaveni je funkcia

automatického prepnutia do
pohotovostného rezimu zapnuta.

1 stia¢te tiacidio OPTIONS
na jednotke.

2 Opakovanym stlacenim 4 /¥
vyberte moznost ,AUTO
STANDBY” a stlacte (%).

3 Opakovanym stla¢anim
tlacidla 4+ /¥ vyberte polozku
~ON" alebo ,,OFF”.

Stla¢enim tlac¢idla OPTIONS
na jednotke zatvorite ponuku
s moznostami.

Poznamky

« Priblizne dve minuty pred prepnutim do
pohotovostného rezimu za¢ne na displeji
blikat hlasenie ,AUTO STANDBY*“.

« Funkcia automatického prepnutia do
pohotovostného rezimu nefunguje pocas
funkcie ladenia.

« Systém sa nemusi automaticky prepnat
do pohotovostného rezimu v nasledujucich
pripadoch:

- po zisteni zvukového signalu,

- pocas prehrévania zvukovych siborov,

- kym je aktivny ¢asova¢ prehrévania,
nahrévania alebo automatického vypnutia.

- ked je pripojeny mikrofén (Iba modely
SHAKE-99/SHAKE-77/SHAKE-55).

DalSie informacie

Prehratelhné disky

« AUDIO CD
« CD-R/CD-RW
- zvukové data
- Stibory MP3, ktoré splnajti normu
ISO9660 Level 1/Level 2 alebo jej
roz$ireny format - Joliet.

Poznamky

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3) je $tandardny
format definovany organizaciou ISO
(International Organization for
Standardization), ktory slizi na
komprimovanie zvukovych dat. Subory MP3
musia byt vo formate MPEG 1 Audio Layer-3.
Systém dokaze prehrévat iba sibory MP3

s priponou ,,.mp3°.

Disky, ktoré nemoino prehravat

« Disky CD-ROM,

« CD-R/CD-RW, ktory ma nasledujtce
podmienky:

- format zaznamu MP3 PRO,

- nahraté v rezime viacerych reldcii,
ktoré sa nedokonc¢ili pomocou
funkcie ukoncenia relacie,

- nahraté pomocou nekompatibilného
zaznamového zariadenia,

- s nizkou kvalitou zdznamu,

- so $krabancami alebo znecistenim,

- nespravne finalizované.

« Disky nestandardného tvaru (napriklad
srdce, $tvorec, hviezda a pod.)

« Disky, na ktorych je prilepena lepiaca
paska, papier alebo nélepka

« Disky z pozi¢ovne alebo pouzivané
disky s nalepenymi $titkami, pri
ktorych lepidlo presahuje stitok

« Disky s etiketami vytlacenymi pomocou
atramentu, ktory je na dotyk lepkavy



Poznamka o diskoch Disky DualDisc
Disky DualDisc je obojstranny disk,
ktorého jedna strana obsahuje material
nahraty vo formate DVD a druha strana
digitalny zvukovy materidl. KedZe vsak
strana so zvukovym materidlom nespina
$tandard pre kompaktné disky (CD),
prehravanie v tomto produkte sa
nezarucuje.

Hudobné disky kédované pomocou
technoldgii na ochranu autorskych prav
Tento produkt je navrhnuty na
prehrévanie diskov, ktoré splitaju
$tandard pre kompaktné disky (CD).

V poslednom c¢ase zacali niektoré
nahravacie spolo¢nosti predavat rozne
hudobné disky kédované pomocou
technoldgii na ochranu autorskych prav.
Medzi tymito diskami sa nachadzaju aj
disky, ktoré nesplnajt $tandard pre disky
CD, a preto ich mozno nebudete moct
prehrat v tomto produkte.

Poznamky k prehravaniu diskov

s podporou viacerych relacii

o Tento systém dokaze prehrat disk CD
v rezime viacerych reldcii, ked sa subor
MP3 nachddza v prvej reldcii. Prehrat
mozno aj véetky nasledné subory MP3
nahrané v neskorsich relaciach (ak tieto
neskorsie relécie obsahuju formét
AUDIO CD, systém tento disk
s viacerymi reldciami nedokaze prehrat).

o Ak je prvé reldcia nahrana vo formate
AUDIO CD, prehra sa iba prva relacia.

Webové lokality
ku kompatibilnym
zariadeniam USB

Najnovsie informécie o kompatibilnych
zariadeniach USB a Bluetooth najdete na
webovych lokalitich uvedenych nizsie.
Pre zédkaznikov v Eurépe:
<http://support.sony-europe.com/>
Informacie pre zakaznikov v inych
krajinach a regionoch:
<http://www.sony-asia.com/support>

Riesenie problémov

Ak zistite nejaky problém so systémom,
v kontrolnom zozname niZz$ie vyhladajte
svoj problém a vyrieste ho podla
uvedenych pokynov.

Ak problém pretrvava, obratte sa

na najblizsieho predajcu produktov
spolocnosti Sony.

Ak servisny personal vymeni pocas
opravy niektoré casti, moze si ich
ponechat.

Na displeji sa zobrazi hlasenie

»~PROTECT EXX” (X je cislo).

Okamzite odpojte napajaci kabel

a skontrolujte nasledujuce

skuto¢nosti.

« Pouzivate iba dodané reproduktory?

« St ventila¢né otvory jednotky
nie¢im zakryté?

Po skontrolovani vyssie uvedenych
poloZiek a vyries$eni vietkych
problémov zapojte sietovy kabel

a zapnite systém. Ak problém
pretrvéava, obratte sa na najblizsieho
predajcu produktov spolo¢nosti Sony.
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Vseobecné

Systém sa neocakavane prepol

do pohotovostného rezimu.

« Nie je to porucha. Ked sa systém
nepouziva alebo nereprodukuje zvukovy
signal, priblizne po 15 minutach sa
automaticky prepne do pohotovostného
rezimu (str. 36).

Nastavenie hodin alebo ¢asovaca

prehravania sa zrusilo.

«» Odpojil sa napajaci kabel alebo doslo
k vypadku napajania. Nastavte cas
(str. 15) a ¢asovac (str. 34) znovu.

Neprehrava sa zvuk.

o Upravte hlasitost.

« Skontrolujte pripojenie reproduktorov
(str. 12).

« Skontrolujte pripojenie pripadného
volitelného zariadenia (str. 12).

« Zapnite pripojené zariadenie.

«» Odpojte napdjaci kdbel, znova ho zapojte
a zapnite systém.

o Pocas nastavenia ¢asova¢a nahravania
sa neprehrava zvuk.

Neprehrava sa zvuk z mikrofénu.

(Iba modely SHAKE-99/SHAKE-77/

SHAKE-55)

« Nastavenie hlasitosti mikrofénu.

« Skontrolujte, ¢i je mikrofon spravne
pripojeny ku konektoru MIC.

« Skontrolujte, ¢i je zapnuty mikrofon.

Pocut $um alebo hluk.

o Premiestnite systém dalej od zdrojov
$umu.

o Zapojte systém do inej néstennej
elektrickej zasuvky.

o K napéjaciemu kéblu pripojte bezne
predavany filter sumu.

o Vypnite elektrické zariadenia v blizkosti.

« Mozete pocut hluk chladiacich
ventildtorov, ked je systém
v pohotovostnom rezime alebo ked
prehrava obsah pri nizkej hlasitosti.
Nie je to porucha.

Nefunguje ¢asovac.

« Skontrolujte nastavenie ¢asovaca
a nastavte spravny cas (str. 34).

« Zrusenie funkcie ¢asovaca automatického
vypnutia (str. 34).

Dialkové ovladanie nefunguje.

o Odstrante prekazky medzi dialkovym
ovladacom a jednotkou.

o Presunte dialkovy ovladac blizsie
k jednotke.

» Namierte dialkovy ovldda¢ na snima¢
jednotky.

o Vymente batérie (R6/AA).

« Premiestnite jednotku dalej od Ziariviek.

Zariadenie vydava zvukovu spatnu

vazbu.

o Znizte hlasitost.

« (Iba modely SHAKE-99/SHAKE-77/
SHAKE-55) Premiestnite mikrofén dalej
od reproduktorov alebo zmerte jeho
nasmerovanie.

Zobrazi sa text ,PLEASE CONNECT ALL

SPEAKERS". (Iba modely SHAKE-99/

SHAKE-77/SHAKE-55)

« Skontrolujte, ¢i st pripojené vietky
reproduktory.

Ked'stlacite nejaké tlacidlo na jednotke,

zobrazi sa hlasenie ,,CHILD LOCK"

(Detska zamka).

« Vypnite funkciu detskej zdmky (str. 35).

Reproduktory

Zvuk sa reprodukuje len z jedného

kanalu alebo je hlasitost lavého

a pravého kanalu nevyvazena.

« Umiestnite reproduktory ¢o
najsymetrickejsie.

« Skontrolujte, ¢i su reproduktory
pripojené bezpe¢ne a spravne.

« Prehrava sa monofénny zdroj.

Z konkrétneho reproduktora nepocut

ziaden zvuk.

« Skontroluijte, ¢i je reproduktor
pripojeny bezpeé¢ne a spravne.



Prehravac diskov

Zasobnik diskov sa neotvara a na
displeji predného panela sa zobrazi
hlasenie ,LOCKED”

« Obratte sa na najblizsieho predajcu
produktov spolo¢nosti Sony alebo
miestne autorizované servisné
stredisko spolo¢nosti Sony.

Zasobnik diskov sa nezatvara.
« Vlozte disk spravne.

Disk sa nevysunie.

« Disk nemdzete vysunit poc¢as CD-USB

synchronizovaného prenosu alebo

prenosu RECI1. Ak chcete prenos zrusit,

stlacte Il a potom & OPEN/CLOSE
na jednotke, aby sa vysunul disk.

o Obratte sa na najblizsieho predajcu
produktov spolo¢nosti Sony.

Nespusti sa prehravanie.

o Vy¢istite disk (str. 43).

« Znovu vlozte disk.

o Vlozte disk, ktory systém dokaze
prehravat (str. 36).

o Vyberte disk a utrite akukolvek
pripadnu vlhkost na jeho povrchu,
nechajte systém zapnuty niekolko
hodin, kym sa vlhkost neodpari.

Zvuk je trhany.

o Vydistite disk (str. 43).

« Znovu vlozte disk.

« Presunite jednotku na miesto,
ktoré nie je vystavené vibraciam
(napriklad na stabilny podstavec).

o Premiestnite reproduktory dalej
od jednotky, alebo ich polozte na
samostatné podstavce. Pri vysokej
hlasitosti basov mézu vibracie
reproduktora sposobovat trhané
prehravanie zvuku.

Prehravanie sa nespusti od prvej

skladby.

« Nastavte rezim normélneho
prehravania (str. 18).

Nazov priecinka, skladby, siboru
a znaky popisu ID3 sa nezobrazuju
spravne.
« Popis ID3 nie je vo verzii 1(1.0/1.1)
ani verzii 2(2.2/2.3).
« Tento systém dokaze zobrazit
nasledujuce znakové kody:
- Velké pismenad (A az Z)
- Cislice (0 a2 9)
- Symboly (<>*+,[]\_)
Iné znaky sa zobrazia ako ,,_*.

Zariadenie USB

Pri prenose sa vyskytla chyba.

« Pouzivate nepodporované zariadenie
USB. Na prislu$nych webovych
lokalitach vyhladajte informacie

o kompatibilnych zariadeniach

USB (str. 37).

Zariadenie USB nie je spravne
naformatované. Sposob formatovania
néjdete v navode na pouzitie
zariadenia USB.

Vypnite systém a odpojte zariadenie
USB. Ak je zariadenie USB vybavené
spina¢om napédjania, po odpojeni

od systému vypnite a znova zapnite
zariadenie USB. Potom ich preneste
Znova.

Ak ste niekolkokrat opakovane
prestvali a vymazévali stibory,
$truktira suborov v zariadeni USB

sa fragmentovala. Informacie o rie$eni
tohto problému najdete v ndvode na
pouzitie dodanom so zariadenim USB.
Zariadenie USB ste poc¢as prenosu
odpojili alebo vypli. Odstrante ¢iasto¢ne
preneseny subor a zopakujte prenos.
Ak sa problém nevyriesil, zariadenie
USB moze byt poskodené. Informacie
o rieSeni tohto problému najdete

v navode na pouZzitie zariadenia USB.

aieuLIoUl Bis|e(]
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Zvukové suibory alebo priecinky

v zariadeni USB nemozno vymazat.

« Skontrolujte, ¢i zariadenie USB nie je
chranené proti zapisu.

o Zariadenie USB ste pocas vymazavania
odpojili alebo vypli. Odstrante ¢iasto¢ne
vymazany stibor. Ak sa problém
nevyriesil, zariadenie USB moze byt
poskodené. Informacie o rieeni tohto
problému najdete v navode na pouZitie
zariadenia USB.

Neprehrava sa zvuk.

« Zariadenie USB nie je spravne
pripojené. Vypnite systém, znova
pripojte zariadenie USB, zapnite systém
a skontrolujte, ¢i sa na displeji rozsvietil
indikator ,,USB A“ alebo ,,USB B“.

Zvuk je zasumeny, trhany alebo
skresleny.

« Pouzivate nepodporované zariadenie
USB. Na prislusnych webovych
lokalitach vyhladajte informécie

o kompatibilnych zariadeniach

USB (str. 37).

Vypnite systém, znova pripojte
zariadenie USB a zapnite systém.
Sum alebo skresleny zvuk mozu
obsahovat uz samotné hudobné udaje.
Sum sa mohol pridat po¢as prenosu.
Odstrante stibor a skuste prenos
zopakovat.

Pri kédovani zvukovych suborov

sa pouzila nizka bitova rychlost.

Do zariadenia USB odoslite zvukové
subory kodované s vys$ou bitovou
rychlostou.

Zobrazenie textu ,READING”, alebo
spustenie prehravania trva dlho.
« Citanie moze trvat dlho v nasledujtcich
pripadoch.
-V zariadeni USB je ulozenych vela
prie¢inkov alebo stiborov (str. 17).
- Struktira stiborov je velmi zlozita.

- Pamatova kapacita je nadmerne velka.

- Internd pamit je fragmentovand.

Zobrazi sa text ,,OVER CURRENT".

« Zistil saproblém s urovnou elektrického
pradu z portu ¢ A alebo "P B. Vypnite
systém a z portu vyberte zariadenie
USB. Skontrolujte, ¢i je zariadenie USB
v poriadku. Ak sa tento text zobrazuje
na displeji aj nadalej, obratte sa na
najblizsieho predajcu produktov
spolo¢nosti Sony.

Chybné zobrazenie.
« Udaje ulozené v zariadeni USB sa mohli
poskodit, preneste ich znova.
« Tento systém dokaze zobrazit
nasledujtice znakové kody:
- Velké pismena (A az Z)
— Cislice (0 a2 9)
- Symboly (<>*+,[]\_)
Iné znaky sa zobrazia ako ,,_“.

Zariadenie USB sa nerozpoznalo.

« Vypnite systém, znova pripojte
zariadenie USB a zapnite systém.

« Na prislu$nych webovych lokalitach
vyhladajte informacie o kompatibilnych
zariadeniach USB (str. 37).

« Zariadenie USB nefunguje spravne.
Informdcie o rieSeni tohto problému
néjdete v navode na pouZzitie
zariadenia USB.

Nespusti sa prehravanie.

« Vypnite systém, znova pripojte
zariadenie USB a zapnite systém.

« Na prislu$nych webovych lokalitach
vyhladajte informacie o kompatibilnych
zariadeniach USB (str. 37).

Prehravanie sa nespusta od prvého

suboru.

« Nastavte rezim normélneho
prehravania (str. 18).

Nemozno prehrat zvukovy subor.

« Nepodporuju sa zariadenia USB
naformatované pomocou inych
systémov suborov ako FAT16
alebo FAT32.*

o Zvukovy sibor WMA vo formate WMA
DRM, WMA Lossless alebo WMA PRO
nemozno prehrat.



o Zvukovy subor AAC vo formate
AAC DRM alebo AAC Lossless
nemozno prehrat.

Zvukové subory AAC kodované

na 96 kHz sa nejdu prehrat.

Ak v pouzivanom zariadeni USB
existuju viaceré particie, subory

sa nemusia prehravat.

Systém dokéze prehravat iba do hibky
8 prie¢inkov.

Nemozno prehravat subory, ktoré su
Sifrované, chranené heslom a pod.
Subory s ochranou autorskych prav
DRM (Sprava digitalnych prav)
nemozno v systéme prehravat.
Zvukovy subor MP3 PRO mozno
prehrat ako sibor MP3.

* Tento systém podporuje systémy stuborov
FAT16 a FAT32, ale niektoré zariadenia USB
nemusia podporovat obidva systémy FAT.
Podrobné informacie néjdete v navode na
pouzitie jednotlivych zariadeni USB alebo
sa obriétte na ich vyrobcu.

Ladic rozhlasovych stanic

Pocut silné bzucanie alebo Sum,

pripadne nemozno prijimat stanice.

(Na displeji bude blikat napis , TUNED"

alebo ,ST".)

« Sprdvne zapojte anténu.

« Zmente umiestnenie a otocenie antény
tak, aby ste dosiahli dobry prijem.

o Zapojte komer¢ne dostupnu externa
anténu.

o Ak sa dodand anténa AM odpojila
od plastového podstavca, obratte sa
na najblizsieho predajcu produktov
spolo¢nosti Sony.

o Vypnite elektrické zariadenia
v blizkosti.

Zariadenie Bluetooth

Parovanie nemozno vykonat.

« Presunte zariadenie Bluetooth blizsie
k systému.

« Parovanie nemusi byt mozné, ak sa
v blizkosti systému nachddzaju aj iné
zariadenia Bluetooth. V takom pripade
vypnite ostatné zariadenia Bluetooth.

« Uistite sa, Ze k zariadeniu Bluetooth
bol zadany spravny pristupovy kod.

Zariadenie Bluetooth neméze rozpoznat
tuto jednotku alebo sa na displeji
zobrazuje text ,BT OFF”.

« Signdl zariadenia Bluetooth nastavte
na moznost ,BT ON* (str. 28).

Pripojenie nie je mozné.

o Zariadenie Bluetooth, ktoré chcete
pripojit, nepodporuje profil A2DP
anemozno ho pripojit k systému.

« Aktivujte funkciu Bluetooth zariadenia
Bluetooth.

« Vytvorte spojenie zo zariadenia
Bluetooth.

« Informécie o registracii parovania sa
vymazali. Znova vykonajte operaciu
parovania.

» Vymazte informadcie o registracii
sparovania zariadenia Bluetooth
(str. 27) a vykonajte parovanie znovu
(str. 26).

Zvuk vynechava alebo sa meni alebo

sa straca pripojenie.

o Systém a zariadenie Bluetooth sa
nachddzaju prili§ daleko od seba.

o Ak sa medzi systémom a zariadenim
Bluetooth nachadzaju prekazky,
odstrante ich alebo sa im vyhnite.

« Ak sa v blizkosti nachédza vybavenie,
ktoré vytvara elektromagnetické
Ziarenie, ako napriklad bezdrotova siet
LAN, iné ako zariadenie Bluetooth alebo
mikrovlnnd rura, premiestnite ich.

aieuLIoUl Bis|e(]
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Zvuk zo zariadenia Bluetooth nie je

mozné v systéme pocut.

« Najprv zvyste hlasitost zariadenia
Bluetooth a potom upravte hlasitost
pomocou tla¢idla VOLUME +/-.

Dochédza k silnému hucaniu, hluku

alebo skresleniu zvuku.

» Ak sa medzi systémom a zariadenim
Bluetooth nachidzaju prekazky,
odstrante ich alebo sa im vyhnite.

« Ak sa v blizkosti nachddza vybavenie,
ktoré vytvara elektromagnetické
Ziarenie, ako napriklad bezdrotova siet
LAN, iné ako zariadenie Bluetooth alebo
mikrovlnnd rura, premiestnite ich.

« Stiste hlasitost pripojeného zariadenia
Bluetooth.

Funkcia Party Chain

Funkciu Party Chain nemozno zapnut.

« Skontrolujte pripojenia (str. 31).

« Skontrolujte, ¢i su zvukové kable
spravne pripojené.

Na displeji blika text ,PARTY CHAIN".

« V priebehu funkcie Party Chain
ste zvolili funkciu AUDIO IN 1.
Opakovanym stlacanim tlacidla
FUNCTION vyberte int funkciu.

« Restartujte systém.

Funkcia Party Chain nefunguje spravne.

« Vypnite systém. Potom systém zapnite
a aktivujte funkciu Party Chain.

Obnovenie nastaveni systému

Ak systém nadalej nefunguje spravne,

obnovte jeho predvolené nastavenia

z vyroby.

Na vykonanie tejto operacie pouzivajte

tlac¢idld na jednotke.

1 Odpojte napajaci kbel a potom
ho znova zapojte.

2 Stlacenim tlacidla I/() zapnite
systém.

3 Stlacte a priblizne 3 sekundy podrzte
tlacidla M a LED COLOR.
Na displeji sa zobrazi hlasenie ,RESET
Vietky nastavenia nakonfigurované
pouzivatelom, napriklad predvolené
rozhlasové stanice, ¢asovace alebo
hodiny, sa vratia na hodnoty nastavené

z vyroby.

Hlasenia

Pocas prevadzky moze na displeji blikat
alebo sa zobrazit niektoré z nasledujucich
hldseni.

CANNOT PLAY

Bol vloZeny disk, ktory nemozno prehrat.
DEVICE ERROR

Zariadenie USB sa nerozpoznalo alebo
ste pripojili nezname zariadenie.
DEVICE FULL

Pamit zariadenia USB je plna.

FATAL ERROR

Zariadenie USB bolo odstrdnené pocas
prenosu alebo vymazévania a mohlo sa
poskodit.

FOLDER FULL

Nie je mozné prestvat subory na
zariadenie USB, lebo pocet prie¢inkov
v ilom dosiahol maximum.

NO DEVICE

Nepripojili ste ziadne zariadenie USB.
NO DIsC

V zésobniku diskov nie je vloZeny disk.
NO MEMORY

V zariadeni USB nie je vlozené pamatové
médium zodpovedajice pamiti vybratej
na prehravanie alebo prenos.

NO STEP

Vsetky naprogramované kroky sa
vymazali.

NO TRACK

V systéme nie je nacitany prehratelny
stibor.



NOT IN USE

Pokasili ste sa vykonat $pecificka
operaciu v situdcii, v ktorej je tto
operacia zakdzana.

NOT SUPPORTED

Pripojili ste nepodporované zariadenie
USB, alebo je zariadenie USB pripojené
cez rozboc¢ovaé USB.

OFF TIME NG

Cas zapnutia a vypnutia ¢asovaca
prehravania alebo nahravania je rovnaky.
PARTY GUEST

Ked je aktivovana funkcia Party Chain,
systém sa prepne do rezimu Party Guest.
PARTY HOST

Ked je aktivovana funkcia Party Chain,
systém sa prepne do rezimu Party Host.
PROTECTED

Zariadenie USB je chranené proti zapisu.

PUSH sTOP

Pokausili ste sa vykonat operaciu, ktora
mozno vykonat iba pri zastavenom
prehréavani.

READING

Systém ¢ita informacie z disku alebo
zariadenia USB. Niektoré funkcie nie
st dostupné.

REC ERROR

Prenos sa nespustil, po ur¢itom ¢ase
sa zastavil alebo sa nemohol vykonat.
STEP FULL

Pokusili ste sa naprogramovat viac nez
25 krokov.

TRACK FULL

Nie je mozné prestvat subory na
zariadenie USB, lebo pocet suborov

v flom dosiahol maximum.

Preventivne opatrenia

Premiestiiovanie jednotky

Pri ochrane diskového mechanizmu
postupujte podla nasledujtcich krokov.
Na vykonanie tejto operacie pouzivajte
tla¢idla na jednotke.

1 stla¢enim tla¢idla I/() zapnite
systém.

2 Stlacte tlacidlo CD.

3 Vyberte disk.
Stla¢enim tlacidla & OPEN/CLOSE
otvorite a zatvorite zasobnik diskov.
Pockajte, kym sa na displeji nezobrazi
hlésenie ,,NO DISC*.

4 Odpojte napéjaci kabel.

Poznamky k diskom

Pred prehravanim utrite disk pomocou
Cistiacej tkaniny, pricom postupujte od
stredu k okrajom.

Disky necistite pomocou rozpustadiel,
ako su benzin, riedidlo, komer¢né Cistiace
prostriedky alebo antistatické spreje urcené
pre vinylové LP platne.

Disky nevystavujte priamemu slne¢nému
svetlu ani zdrojom tepla, napriklad
prieduchom hortceho vzduchu, ani ich
nenechavajte v aute zaparkovanom na
priamom slne¢nom svetle.

Bezpecnost

« Ak jednotku planujete dlhsie nepouzivat,
uplne odpojte napdjaci kébel (sietovu $ntru)
od néstennej zasuvky (elektrickej siete).

Pri odpajani jednotky vzdy tahajte za
zastréku. Nikdy netahajte za samotny kabel.
V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu
alebo kvapaliny do systému odpojte systém
od elektrickej siete a pred dal$im pouzivanim
ho nechajte skontrolovat v autorizovanom
servise.

(Iba modely pre USA a Kanadu)

Z bezpe¢nostnych doévodov je jeden kolik
zastreky $irdi, a preto ho do néstennej
elektrickej zdsuvky mozno zasunut len
jednym sposobom. Ak zastr¢ku nemozno do

zdsuvky zasunut uplne, obratte sa na predajcu.

Vymenu napajacieho kabla smie vykonat len
oprévnena osoba v autorizovanom servise.

Jul a15eq
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Umiestnenie

« Systém neumiestfiujte na $ikmu plochu ani na
miesta, ktoré st mimoriadne hortce, studené,
prasné, znecistené, vlhké, bez dostatocnej
cirkuldcie vzduchu alebo ktoré st vystavené
vibracidm, priamemu slne¢nému svetlu alebo
jasnému svetlu.

« Pri umiestiiovani jednotky alebo
reproduktorov na $pecidlne upravené
povrchy (napriklad voskované, olejované
alebo lestené) budte opatrni, pretoze moze
dojst k vzniku $kvfn alebo odfarbeniu
tychto povrchov.

o Ak je systém prineseny priamo z chladného
na teplé miesto alebo je umiestneny do velmi
vlhkej miestnosti, na $osovke vo vnutri
prehrévaca jednotky sa moze skondenzovat
vlhkost a sposobit poruchu systému.

V takej situdcii vyberte disk a nechajte
systém zapnuty priblizne hodinu, kym
sa vlhkost neodpari.

Narast teploty vnutri zariadenia

« Nirast teploty v jednotke pocas jej pouzivania
je normalny jav, pre ktory sa nemusite
znepokojovat.

o Ak sa zariadenie pouzivalo nepretrzite
pri vysokej hlasitosti, nedotykajte sa jeho
povrchu, pretoze moze byt horuci.

« Neblokujte ventila¢né otvory.

Systém reproduktorov

Systém reproduktorov nie je magneticky
tieneny, a preto sa obraz na blizkych
televizoroch méze magneticky zdeformovat.

V takej situdcii vypnite televizor, pockajte

15 az 30 minut a znova ho zapnite. Ak nedojde
k zlepSeniu, premiestnite reproduktory dalej
od televizora.

Cistenie krytu

Systém Cistite jemnou handrickou mierne
navlhéenou v slabom roztoku ¢istiaceho
prostriedku.

Nepouzivajte Ziaden typ drsnej podusky, ¢istiaci
prasok ani rozpustadlo ako napriklad riedidlo,
benzin alebo alkohol.

Komunikacia cez Bluetooth

o Zariadenia Bluetooth by sa mali pouzivat do

vzdjomnej vzdialenosti priblizne 10 metrov

(vzdialenost bez prekazok). Efektivny

komunikaény rozsah sa moze skratit pri

nasledujtcich podmienkach:

- ked sa medzi zariadeniami s pripojenim
Bluetooth nachédza osoba, kovovy predmet,
stena alebo ind prekdzka,

- umiestnenia s nainstalovanou bezdréotovou
sietou LAN,

- ak sa v blizkosti pouzivaju mikrovlinné
rury, umiestnenia s vyskytom inych
elektromagnetickych vin.

Zariadenia Bluetooth a bezdrotova siet LAN

(IEEE 802.11b/g) pouzivaju rovnaké

frekven¢né pasmo (2,4 GHz). Pri pouZivani

zariadenia Bluetooth v blizkosti zariadenia

so schopnostou pripojenia k bezdrotovej sieti

LAN sa moze vyskytnut elektromagnetické

ru$enie. To moze mat za nésledok nizsie

rychlosti prenosu udajov, $um alebo
neschopnost pripojenia. V takom pripade
vyskusajte nasledujuce rie$enia:

- Skiste spojenie tohto systému a zariadenia
Bluetooth, ked ste najmenej 10 metrov
od zariadenia s pripojenim k bezdrotovej
sieti LAN.

- Vypnite napajanie zariadenia s pripojenim
k bezdrotovej sieti LAN, ked pouzivate
zariadenie Bluetooth do vzdialenosti
10 metrov.

Radiové vlny vysielané tymto systémom mozu

spdsobovat rusenie prevadzky niektorych

lekérskych zariadeni. KedZe toto rusenie
moze sposobit poruchu zariadenia, vzdy
vypnite napajanie systému a zariadenia

Bluetooth v nasledujucich umiestneniach:

- v nemocniciach, vlakoch, lietadlach,
na ¢erpacich staniciach a na vietkych
miestach, kde sa mozu vyskytovat
horlavé plyny,

- v blizkosti automatickych dveri alebo
poziarnych alarmov.

Tento systém podporuje funkcie

zabezpecenia, ktoré vyhovuju $pecifikdciam

Bluetooth ako prostriedok zaistenia

bezpecnosti pocas komunikacie pomocou

technoldgie Bluetooth. Toto zabezpecenie
véak nemusi byt dostato¢né v zavislosti

od obsahu nastavenia a dalsich faktorov,

preto budte pri komunikécii pomocou

technologie Bluetooth vidy opatrni.



« Spolo¢nost Sony nenesie ziadnu
zodpovednost za $kody ani iné straty
vyplyvajicu z Gniku informacii pocas
komunikdcie pomocou technoldgie
Bluetooth.

Komunikdcia cez Bluetooth nemusi byt
zarucend so vSetkymi zariadeniami Bluetooth,
ktoré majt rovnaky profil ako tato jednotka.
Zariadenia Bluetooth pripojené k tomuto
systému musia vyhovovat $pecifikdciam
zariadenia Bluetooth predpisanym
spolo¢nostou Bluetooth SIG, Inc., a ich
sulad musi byt overeny. Avsak aj ked
zariadenie vyhovuje $pecifikdciam Bluetooth,
mozu sa vyskytnut pripady, ked vlastnosti
alebo $pecifikicie zariadenia Bluetooth
znemoznia pripojenie alebo mozu mat

za nasledok odlisné metddy ovlddania,
zobrazovania alebo prevadzky.

V zévislosti od zariadenia Bluetooth
pripojeného k tejto jednotke, prostredia
komunikacie alebo okolitych podmienok

sa moze vyskytnit sum alebo vypadok zvuku.

Technické parametre

ZVUKOVY VYKON

VYSTUPNY VYKON A CELKOVE
HARMONICKE SKRESLENIE (THD):
(Iba model pre USA)

SHAKE-99

V rozsahu vykonov od 250 mW po menovity
vykon 500 W vo frekvenénom rozsahu

100 - 3 000 Hz so zatazenim obidvoch
kandlov 10 ohmov pri minimalnom
efektivnom vykone na kanil je celkové
harmonické skreslenie mensie nez 0,7 %.

SHAKE-55

V rozsahu vykonov od 250 mW po menovity
vykon 180 W vo frekvenénom rozsahu

120 - 10 000 Hz so zatazenim obidvoch
kanalov 4 ohmy pri minimalnom
efektivnom vykone na kanil je celkové
harmonické skreslenie mensie nez 0,7 %.

SHAKE-33

V rozsahu vykonov od 250 mW po menovity
vykon 180 W vo frekvenénom rozsahu

40 - 600 Hz so zatazenim obidvoch kanalov

4 ohmy pri miniméalnom efektivnom vykone 1%
na kandl je celkové harmonické skreslenie %
mensie nez 0,7 %. s
<)
Zosiliiovac =
Nasledujuce udaje boli namerané pri @
Modely pre USA a Kanadu: o
striedavy prud 120 V, 60 Hz
Model pre Mexiko:
striedavy prud 120 V - 240 V, 60 Hz
Model pre Eurdépu:
striedavy prud 220 V - 240 V, 50/60 Hz
Model pre Cile a Boliviu:
striedavy prud 220 V - 240 V, 50 Hz
Ostatné modely:

striedavy prud 120 V - 240 V, 50/60 Hz
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SHAKE-99

WE (Basové reproduktory)
Vystupny vykon (nomindlny):
700 W + 700 W

(pri 10 ohmoch, 1 kHz, 1 % THD)

Efektivny vystupny vykon
(referen¢ny):

900 W + 900 W

(na kanal pri 10 ohmoch, 1 kHz)

MID (Stredové reproduktory)/

TW (Vyskové reproduktory)
Efektivny vystupny vykon
(referen¢ny):

300 W + 300 W
(na kanal pri 8 ohmoch, 2 kHz)

SW (HIbokot6nové reproduktory)
Efektivny vystupny vykon
(referenc¢ny):

1200 W+ 1200 W
(na kanél pri 8 ohmoch, 100 Hz)

SHAKE-77

WE (Basové reproduktory)/

MID (Stredové reproduktory)/

TW (Vyskové reproduktory)
Vystupny vykon (nomindlny):
350 W + 350 W
(pri 4 ohmoch, 1 kHz, 1 % THD)
Efektivny vystupny vykon
(referen¢ny):
600 W + 600 W
(na kanal pri 4 ohmoch, 1 kHz)

SW (HIbokot6nové reproduktory)
Efektivny vystupny vykon
(referen¢ny):
1200 W +1200W
(na kandl pri 8 ohmoch, 100 Hz)

46"

SHAKE-55
WE (Basové reproduktory)/
TW (Vyskové reproduktory)
Vystupny vykon (nominalny):
350 W + 350 W
(pri 4 ohmoch, 1 kHz, 1 % THD)
Efektivny vystupny vykon
(referenc¢ny):
600 W + 600 W
(na kandl pri 4 ohmoch, 1 kHz)
SW (Hlbokotonové reproduktory)
Efektivny vystupny vykon
(referen¢ny):
900 W + 900 W
(na kanal pri 10 ohmoch, 100 Hz)

SHAKE-33
BASOVE REPRODUKTORY
Vystupny vykon (nominalny):
350 W + 350 W
(pri 4 ohmoch, 100 Hz, 1% THD)
Efektivny vystupny vykon
(referen¢ny):
600 W + 600 W
(na kandl pri 4 ohmoch, 100 Hz)
MID (Stredové reproduktory)/VYSKOVE
REPRODUKTORY
Efektivny vystupny vykon
(referen¢ny):
500 W + 500 W
(na kandl pri 5 ohmoch, 1 kHz)

Vstupy
AUDIO IN 1/PARTY CHAIN IN L/R
Napiitie 2 V, impedancia 47 kiloohmov
AUDIOIN 2 L/R
Napiitie 2 V, impedancia 47 kiloohmov
MIC (iba modely SHAKE-99/SHAKE-77/
SHAKE-55)
Citlivost 1 mV, impedancia
10 kiloohmov
Port Y (USB) A, ¥ (USB) B
Typ A

Vystupy
AUDIO OUT/PARTY CHAIN OUT L/R
Napitie 2 V, impedancia 1 kiloohm



castUSB
Podporovani bitova rychlost
WMA:
48 kb/s — 192 kb/s, premenlivé bitova
rychlost, konstantna bitova rychlost
AAC:
48 kb/s - 320 kb/s, premenlivé bitova
rychlost, konstantna bitova rychlost
Vzorkovacie frekvencie
WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz
Podporované zariadenie USB
Trieda velkokapacitnych zariadeni
Maximalny praud
500 mA

Disk/USB
Podporovana bitova rychlost
MPEGI Layer-3:
32 kb/s - 320 kb/s, premenliva bitova
rychlost
MPEG2 Layer-3:
8 kb/s — 160 kb/s, premenliva bitova
rychlost
MPEGI Layer-2:
32 kb/s — 384 kb/s, premenliva bitova
rychlost
Vzorkovacie frekvencie
MPEGI Layer-3:
32 kHz/44,1 kHz/48 kHz
MPEG?2 Layer-3:
16 kHz/22,05 kHz/24 kHz
MPEGI Layer-2:
32 kHz/44,1 kHz/48 kHz

Ladenie v pasme AM
Ladiaci rozsah

Prehravac diskov
Systém

Systém na prehravanie kompaktnych
diskov a digitédlneho zvuku

Vlastnosti laserovej diody

Trvanie Ziarenia: nepretrzité

Vystupny vykon lasera*:

Menej ako 44,6 yW

* Tento vykon je hodnota namerana
vo vzdialenosti 200 mm od povrchu
objektivu na bloku optickej prenosky
s clonou 7 mm.

Frekven¢nd charakteristika

20 Hz - 20 kHz

Pomer signalu a Sumu

Viac ako 90 dB

Dynamicky rozsah

Viac ako 88 dB

Ladic rozhlasovych stanic
Stereofénny prijem v pasme FM,
superheterodynovy tuner FM/AM
Anténa:

Drotova anténa FM
Ramovd anténa AM

Ladi¢ rozhlasovych stanic FM
Ladiaci rozsah

Modely pre USA a Kanadu:
87,5 MHz - 108,0 MHz

(s krokom po 100 kHz)
Ostatné modely:

87,5 MHz - 108,0 MHz

(s krokom po 50 kHz)
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Model pre Eurdépu:
531 kHz - 1602 kHz
(s krokom po 9 kHz)
Modely pre Ameriku a Austréliu:
531 kHz - 1710 kHz
(s krokom po 9 kHz)
530 kHz - 1710 kHz
(s krokom po 10 kHz)
Ostatné modely:

531 kHz - 1602 kHz
(s krokom po 9 kHz)
530 kHz - 1,610 kHz
(s krokom po 10 kHz)
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Cast Bluetooth

Komunika¢ny systém
Bluetooth, standardna verzia 3.1

Vystup
Standardné zariadenie Bluetooth,
energeticka trieda 2

Maximélny komunikaény rozsah
Hranica priame{' viditenosti
priblizne 10 m*

Frekven¢né pasmo
Pasmo 2,4 GHz
(2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Spdsob moduldcie
FHSS (Freq Hopping Spread
Spectrum)

Kompatibilné profily Bluetooth?)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)

AVRCP 1.3 (Audio Video Remote
Control Profile)
SPP (Serial Port Profile)

Podporované kodeky
SBC (Sub Band Codec)

AAC (Advanced Audio Coding)

H Skuto¢ny rozsah sa bude lidit v zavislosti
od takych faktorov, ako st prekdzky medzi
zariadeniami, magnetické polia v okoli
mikrovlnnej riry, staticka elektrina,
citlivost prijmu, vykon antény, opera¢ny
systém, softvérova aplikdcia a pod.

2 Standardné profily Bluetooth signalizuju tucel
komunikécie Bluetooth medzi zariadeniami.

Reproduktory

SS-SHAKE99 pre model SHAKE-99
Systém reproduktorov
4-cestné, Sound Pressure Horn a Bass
Reflex
Jednotka reproduktora
Basové reproduktory:
250 mm (9 % palca), kénicky typ
Vyskové reproduktory:
25 mm (1 palec), lievikovity typ
Stredové reproduktory:
100 mm (4 palce), konicky typ
HIbokoténové reproduktory:
460 mm (18 palcov), konicky typ
Menovitd impedancia
Stredové/vyskové reproduktory:
8 ohmov
Basové reproduktory: 10 ohmov
Hlbokoténové reproduktory: 8 ohmov
Priblizné rozmery (8/v/h)
610 mm x 945 mm x 500 mm
(24 ¥ palca x 37 % palca x 19 % palca)
Pribliznd hmotnost
51,0 kg (112 libier 7 unci)
Pocet: 2 kusy

SS-SHAKE77 pre model SHAKE-77
Systém reproduktorov
4-cestné, Sound Pressure Horn a Bass
Reflex
Jednotka reproduktora
Basové reproduktory:
200 mm (7 % palca), kénicky typ
Vyskové reproduktory:
25 mm (1 palec), lievikovity typ
Stredové reproduktory:
100 mm (4 palce), konicky typ
HIbokot6énové reproduktory:
380 mm (15 palcov), konicky typ
Menovitd impedancia
Basové/stredové/vyskové
reproduktory: 4 ohmy
HIbokoténové reproduktory: 8 ohmov
Priblizné rozmery (3/v/h)
510 mm x 783 mm x 450 mm
(20 % palca x 30 % palca x 17 % palca)
Pribliznd hmotnost
35,0 kg (77 libier 3 unci)
Pocet: 2 kusy



SS-SHAKESS5 pre model SHAKE-55
Systém reproduktorov
3-cestné, Sound Pressure Horn a Bass
Reflex
Jednotka reproduktora
Basové reproduktory:
200 mm (7 % palca), kdnicky typ
Vyskové reproduktory:
25 mm (1 palec), lievikovity typ
HIbokoténové reproduktory:
350 mm (14 palcov), kdnicky typ
Menovitd impedancia
Basové/vyskové reproduktory: 4 ohmy
HIbokoténové reproduktory:
10 ohmov
Priblizné rozmery (8/v/h)
490 mm x 660 mm X 363 mm
(19 % palca x 26 palca x 14 % palca)
Pribliznd hmotnost
26,0 kg (57 libier 6 unci)
Pocet: 2 kusy

SS-SHAKE33 pre model SHAKE-33
Systém reproduktorov

3-cestné, Sound Pressure Horn
Jednotka reproduktora

Basové reproduktory:

300 mm (12 palcov), kdnicky typ

Vyskové reproduktory:

25 mm (1 palec), lievikovity typ

Stredové reproduktory:

100 mm (4 palce), konicky typ
Menovitd impedancia

Stredové/vyskové reproduktory:

5 ohmov

Basové reproduktory: 4 ohmy
Priblizné rozmery ($/v/h)

410 mm x 610 mm X 376 mm

(16 % palca x 24 % palca x 14 % palca)
Pribliznd hmotnost

18,5 kg (40 libier 13 unci)
Pocet: 2 kusy

Vieobecné
Poziadavky na napajanie
Modely pre USA a Kanadu:
striedavy prud 120 V, 60 Hz
Model pre Mexiko:
striedavy prud 120 V - 240 V, 60 Hz
Model pre Eurépu:
striedavy prad 220 V - 240 V, 50/60 Hz
Model pre Cile a Boliviu:
striedavy prud 220 V - 240 V, 50 Hz
Ostatné modely:
striedavy prad 120 V - 240 V, 50/60 Hz
Spotreba energie
SHAKE-99: 700 W
SHAKE-77: 525 W
SHAKE-55: 500 W
SHAKE-33: 350 W
Spotreba energie (v rezime uspory energie)
0,5 W (Ak je polozka ,,BT STANDBY*
nastavena na moznost
~STANDBY OFF*)
4 W (Ak je polozka ,,BT STANDBY*
nastavena na moznost
,STANDBY ON*)
Priblizné rozmery (SxVxH)
(bez reproduktorov)
SHAKE-99:
500 mm x 220 mm x 380 mm
(19 % palca x 8 % palca x 15 palcov)
SHAKE-77/SHAKE-55/SHAKE-33:
505 mm x 160 mm x 350 mm
(20 palcov x 6 % palca x 13 % palca)
Priblizna hmotnost (bez reproduktorov)
SHAKE-99: 10,0 kg (22 libier 1 unca)
SHAKE-77/SHAKE-55: 7,6 kg
(161b 13 0z)
SHAKE-33: 7,0 kg (15 libier 7 unci)
Dodané prislusenstvo
Dialkové ovlddanie (1)
R6 (Batérie velkosti AA) (2)
Drotova anténa FM/Ramova
anténa AM (1)
Spodny panel (1) (Iba modely
SHAKE-77/SHAKE-55/SHAKE-33)

Dizajn a technické iidaje podliehaji zmendm
aj bez predchdadzajuceho upozornenia.
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